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Sefior

Luis Fernando Badillo

Director del Registro Oficial, Enc.
Ciudad.-

De mi consideracion:
La Comision Legislativa y de Fiscalizacion, de

conformidad con las atribuciones que le confiere la
Constituciéon Politica de la Republica del Ecuadorly e
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Mandato Constituyente N° 23, discuti6 y aprobd el
proyecto deLEY REFORMATORIA A LA LEY DE
COMPANIAS.

En sesion de 6 de mayo del 2009, el Pleno de la si@mi
Legislativa y de Fiscalizacion conocié y se pronénc
sobre la objecién parcial presentada por el sefesidente
Constitucional de la Republica.

Por lo expuesto; y, tal como lo dispone el articl@®@ de
la Constitucion de la Republica del Ecuador y elcalti
30 del Mandato 23, acompafo el texto de LBY
REFORMATORIA A LA LEY DE COMPANIAS , para
gue se sirva publicarla en el Registro Oficial.

Atentamente,

f.) Dr. Francisco Vergara O., Secretario de la Ca@mnis
Legislativa y de Fiscalizacion.

EL PLENO DE LA COMISION DE
LEGISLACION Y FISCALIZACION:

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 335 de la Constitucion de la Republica
dispone que el Estado regulard, controlara e ietea,
cuando sea nhecesario, en los intercambios y treios@s
econémicas; Yy sancionara la explotacién, usura,
acaparamiento, simulacion, intermediacion espevalate

los bienes y servicios, asi como toda forma deujmioj a

los derechos economicos y a los bienes publicos y
colectivos;

Que, el Art. 336 de la Constitucion de la Republica
dispone que el Estado impulsard y velara por elecoim
justo como medio de acceso a bienes y servicios de
calidad, que minimice las distorsiones de la inegtiacion

y promueva la sustentabilidad, asi como la de aaedm
transparencia y eficiencia en los mercados y foaréna
competencia en igualdad de condiciones y oportdeisia
gue seran definidas mediante Ley;

Que, el Art. 339 de la Constitucion de la Republica
establece que el Estado promoverd las inversiones
nacionales y extranjeras, y establecera regulasione
especificas de acuerdo a sus tipos, otorgandddaiba la
inversion nacional y que la inversion extranjeracta sera
complementaria a la nacional y estard sujeta astricte
respeto del marco juridico y de las regulacionesonales;

Que, el régimen juridico de la participacion de dosios

de las compafiilas de comercio debe ser aclarado y
actualizado de conformidad con la experiencia @ésbgo

y de las realidades del momento actual,

Que, desde el Codigo de Comercio de 1906 hasta ldd.ey
Compafiias de 1964, los socios colectivos y los socio
comanditados en las compafiias en nombre colectam y
las compafilas en comandita fueron concebidos para
mantener una relacion personalisima y de respditsabi
ilimitada con la respectiva compafiia, lo cual setmnz
después con la mencionada Ley de Compaiiias;

Que, en la Ley de Compariias de 1964 se propuso algo
similar con respecto a las compafiias de respoitsabil
limitada que ella cred, aunque permiti6 expresaengoe
ciertas personas juridicas fueran socias de dichas
compafiias, con expresa excepcion, entre otras,asle |
compafiias anénimas extranjeras;

Que, lo antedicho no ocurri6 siempre con los socios
comanditarios de las compafiias en comandita parreec

ni con los accionistas de las compaifiias anénimds o
economia mixta, por motivo de las acciones al porta
cuya existencia juridica se reconocié desde el @3dig
Comercio de 1906 hasta bien entrada la vigenciaade |
mencionada Ley de Compafias, salvo un pequefio
paréntesis de pocos meses en el afio 1948, hastgoque
obra de la Decision 24 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, publicada en el Registro Oficial No. 2éi41@

de julio de 1971, tales acciones al portador jodidiente
dejaron de existir de manera oficial por virtudal@ercera
Disposicion Transitoria del Decreto Supremo No.3t35
publicado en el Registro Oficial No. 720 del 13 dere

de 1975;

Que, se hace necesario que en el Ecuador todesdass

0 accionistas de las compafiilas de comercio sean
identificables, inclusive tratandose de personailifas,
salvo el caso de las compafiias extranjeras conrsscio
participaciones sociales al portador, constituidas
existentes en paises que juridicamente reconocen la
existencia de las acciones al portador o de peatigdnes
sociales con similar calidad;

Que, cuando una compafiia mercantil ecuatorianaienant
como socia suya a una sociedad extranjera CoOnrastzie

al portador o con socios con participaciones delaim
calidad, resulta evidente que el régimen nominatigda
titularidad de los socios de las compafiias de atimmgue

el Ecuador adopt6 hace ya muchos afios se ve, en tal
casos, de alguna manera burlado; lo cual debe ser
corregido; v,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionaléeggles,
expide la siguiente,

LEY REFORMATORIA A LA LEY DE
COMPANIAS:

Art. 1.- Al Art. 6 agréguese un inciso final que diga:

“Las compafiias extranjeras, cuyos capitales saciale
estuvieren representados Unicamente por acciones o
participaciones nominativas, que tuvieren acciomes
participaciones en compafiias ecuatorianas, peronque
ejercieren ninguna otra actividad empresarial graé, ni
habitual ni ocasionalmente, no seran consideradas c
establecimientos permanentes en el pais ni estaran
obligadas a establecerse en el Ecuador con areedo
dispuesto en la Seccion Xlll de la presente Ley,ani
inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentesani
presentar declaraciones de impuesto a la rentay per
deberan tener en la Republica el apoderado o repasse
referido en el inciso primero de este articuloge¢ por
ningln motivo serd personalmente responsable de las
obligaciones de la compafiia extranjera antes meada

El poder del representante antedicho no debera ni
inscribirse ni publicarse por la prensa, pero $ied& ser
conocido por la compafiia ecuatoriana en que ledadi
extranjera fuere socia 0 accionista.”.



4 -- Registro Oficial N° 591

-- Viernes 15 de Mayo del 2009

Art. 2.- El primer inciso del Art. 36 dira:

“La compafiia en nombre colectivo se contrae erisea
mas personas naturales que hacen el comercio bajo u
razén social”.

Art. 3.- Agréguese un inciso final al Art. 42, que diga:

“Las personas juridicas no podran asociarse a una
compafiia en nombre colectivo”.

Art. 4.- Agréguese un inciso final al Art. 59, que diga:

“Solamente las personas naturales podran ser socios
comanditados o comanditarios de la compafia en
comandita simple”.

Art. 5.- Agréguese un inciso al Art. 100, que diga:

“En todo caso, sin perjuicio de la antedicha exiepc
respecto de las compariias andnimas extranjerasrpser
socias de una compafiia de responsabilidad limitzsla
sociedades extranjeras cuyos capitales estuvieren
representados Unicamente por participaciones oegart
sociales nominativas, es decir, expedidas o ersitidavor

0 a nombre de sus socios 0 miembros, y de ninganama

al portador”.

Art. 6.- A continuacién de su literal g), agréguese el
siguiente literal al Art. 115:

“h) En caso de que el socio fuere una sociedacrmgena,
segun lo previsto en el inciso final del Art. 1@bera
presentar a la compafiia, durante el mes de dicgechr
cada afio, una certificacion extendida por la adéaoki
competente del pais de origen en la que se acpakitda
sociedad en cuestion se encuentra legalmente mxista
dicho pais, y una lista completa de todos sus sogio
miembros, con indicacién de sus nombres, apelligdos
estados civiles, si fueren personas naturales, o la
denominacion o razén social, si fueren personddigas

y, en ambos casos, sus nhacionalidades y domicilios,
suscrita y certificada ante Notario Publico posegretario,
administrador o funcionario de la prenombrada staae
que estuviere autorizado al respecto, o por un expdd
legalmente constituido. La certificacion antediciebera
estar autenticada por Cénsul ecuatoriano o apaitjllal
igual que la lista referida si hubiere sido suacen el
exterior. Si ambos documentos no se presentates de

la instalacion de la proxima junta general ordimadie
socios que se debera reunir dentro del primer stiraalel
afio siguiente, la sociedad extranjera prenombragla n
podra concurrir, ni intervenir ni votar en dichanta
general. La sociedad extranjera que incumpliea es
obligacion por dos o mas afios consecutivos podra se
excluida de la compafiia de conformidad con los. 82sy

83 de esta Ley previo el acuerdo de la junta gémkra
socios mencionado en el literal j) del Art. 118”.

Art. 7.- El Art. 131 dir&:

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal b) det. 20, es
obligacion del representante legal de la compafda d
responsabilidad limitada presentar en el mes deoete
cada afio a la Superintendencia de Compafiias la ad@®in
las compafiias extranjeras que figuraren como seuiss,
con indicacibn de los nombres, nacionalidades vy

domicilios correspondientes, junto con Xxerocopias
notariadas de las certificaciones y de las listasaiwnadas
en el literal h) del Art. 115, que hubieren recibide tales
socias segun dicho literal.

Si la compafiia no hubiere recibido ambos documeptos
la o las socias extranjeras obligadas a entregalos
obligacion impuesta en el inciso anterior sera didap
dentro de los cinco primeros dias del siguiente des
febrero, con indicacién de la socia o socias reshisa

Art. 8.- El numeral 1 del Art. 137 diré&:

“El nombre, nacionalidad y domicilio de las persona
naturales o juridicas que constituyan la compafisuy
voluntad de fundarla”.

Art. 9.- Al final del Art. 137 agréguese un inciso que diga:

“En caso de que una sociedad extranjera interdreerla
constitucion de una compafiia de responsabilidaitblia,

en la escritura publica respectiva se agregaran una
certificacion que acredite la existencia legal dehd
sociedad en su pais de origen y una lista comgéetados

sus miembros o socios, con indicacion de sus n@nbre
apellidos y estados civiles, si fueren personasraks, o

la denominacién o razén social, si fueren personas
juridicas y, en ambos casos, sus nacionalidades y
domicilios. La antedicha certificacion sera condedior la
autoridad competente del respectivo pais de orijgém
lista referida sera suscrita y certificada ante aNot
Publico por el secretario, administrador o funciande la
prenombrada sociedad extranjera, que estuviereizado

al respecto, o por un apoderado legalmente cortitiia
certificacion mencionada sera apostillada o autads por
Cénsul ecuatoriano, al igual que la lista antedisha
hubiere sido suscrita en el exterior”.

Art. 10.- El Art. 145 dir&:

“Para intervenir en la formacion de una compafénana
en calidad de promotor o fundador se requierepacidad
civil para contratar.

Las personas juridicas nacionales pueden ser foraRd
accionistas en general de las compafiias anénimas|gs
compafiias extranjeras solamente podran serlo si
capitales estuvieren representados Unicamente
acciones, participaciones o partes sociales noivisates
decir, expedidas o emitidas a favor o a nombre we s
socios, miembros o accionistas, y de ninguna maakra
portador”.

Sus
por

Art. 11.- Al final del Art. 150 agréguese un inciso que
diga:

“En caso de que una sociedad extranjera fuere florda

de una compafiia anénima, en la escritura de fubiaci
deberan agregarse una certificacion que acredite la
existencia legal de dicha sociedad en su pais ideroy

una lista completa de todos sus miembros, socios o
accionistas, con indicacion de sus nombres, apsllig
estados civiles, si fueren personas naturales, o la
denominacion o razon social, si fueren personddipas

y, en ambos casos, sus nacionalidades y domicilias.
antedicha certificacion sera concedida por la #ladr
competente del respectivo pais de origen vy la tifeerida
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sera suscrita y certificada ante Notario Publica pb
secretario, administrador o funcionario de la preln@da
sociedad extranjera, que estuviere autorizadospkero, o

por un apoderado legalmente constituido. La ceaitfibn
mencionada serd apostillada o autenticada por Cdénsul
ecuatoriano, al igual que la lista antedicha siiémebsido
suscrita en el exterior”.

Art. 12.- Al final del primer inciso del Art. 158, agregar,
cambiando el punto por una coma, la siguiente énaci

“con expresa observacion de lo dispuesto en edanfinal
de dicho articulo, en los casos en que entre Egiptoras
figuraren sociedades extranjeras”.

Art. 13.- A continuacién del Art. 221, agréguese un
articulo innumerado que diga:

“Art. ...- En caso de que el accionista fuere uoeieslad
extranjera, segun lo previsto en el inciso findlAle. 145,
deberd presentar a la compafiia, durante el mes de
diciembre de cada afio, una certificacion extengiolala
autoridad competente del pais de origen en la gue s
acredite que la sociedad en cuestion se encuentra
legalmente existente en dicho pais, y una listapbeta de
todos sus socios, accionistas 0 miembros, con dnitin
de sus nombres, apellidos y estados civiles, siefue
personas naturales, o la denominacién o razonlsetia
fueren personas juridicas y, en ambos casos,
nacionalidades y domicilios, suscrita y certificadate
Notario Publico por el secretario, administrador o
funcionario de la prenombrada sociedad extranjguz,
estuviere autorizado al respecto, o por un apoderad
legalmente constituido. La certificacion antedictebera
estar apostillada o autenticada por Coénsul ecuatmrial
igual que la lista referida si hubiere sido suacen el
exterior. Si ambos documentos no se presentares det

la instalacion de la proxima junta general ordimadie
accionistas que se debera reunir dentro del ptinmeestre

del afio siguiente, la sociedad prenombrada no podra
concurrir, ni intervenir ni votar en dicha juntangeal. La
sociedad extranjera que incumpliere esta obligagon

dos o mas afios consecutivos podrd ser separada de |
compafiia de conformidad con los Arts. 82 y 83 da es
Ley, previo acuerdo de la Junta General de Acdiasis
aplicandose en tal caso las normas del derechedsa
establecidas para la transformacién, pero Unicament
efectos de la compensacion correspondiente.

Sus

La sociedad extranjera que fuere accionista de una
compafiia anonima ecuatoriana y que estuviere raggst

en una o mas bolsas de valores extranjeras, emdesda
lista completa de todos sus socios, accionistaemhbtos,
mencionada en el inciso anterior, debera preseetafa
misma forma, una declaracion juramentada de t#tregy

del hecho de que la totalidad de su capital seesria
representado exclusivamente por acciones, partiopes

o titulos nominativos”.

Art. 14.- A continuacion del numeral 6° del Art. 263,
agréguense dos incisos, que digan:

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal b) det. 20, es
obligacion del representante legal de la compafidaiena
presentar en el mes de enero de cada afio a la
Superintendencia de Compafilas la némina de las
compafiias extranjeras que figuraren como acci@nista

suyas, con indicacién de los nombres, nacionalslade
domicilios correspondientes, junto con Xxerocopias
notariadas de las certificaciones y de las listasaiwnadas
en el articulo innumerado que le sigue al Art. 2Que
hubieren recibido de tales accionistas segln dicticulo.

Si la compafiia no hubiere recibido ambos documepdos
la o las accionistas obligadas a entregarlos, laaxion
impuesta en el inciso anterior serd cumplida dedérdos
cinco primeros dias del siguiente mes de febreom c
indicacién de la accionista o accionistas remisas”.

Art. 15.- El primer inciso del Art. 207 dira:

“Salvo lo dispuesto en el articulo innumerado qusifjue
al Art. 221 de esta Ley, son derechos fundamentigés
accionista, de los cuales no se le puede privar:”.

Art. 16.- Al Art. 301, agréguesele un inciso que diga:

“En la compafiia en comandita por acciones solaniaste
personas naturales podran ser socios comanditpeos,
las personas juridicas si podran ser socios coitaaiodi’.

Art. 17.- Al final del Art. 307, agréguese un inciso que
diga:

“El socio comanditario que fuere una sociedad ejtra
debera cumplir con lo dispuesto en articulo innaaer
gue le sigue al Art. 221, y si dejare de hacerlo s o
mas afios consecutivos podra ser excluido de la aiap
de conformidad con los Arts. 82, 83 y 305, previo e
acuerdo de la junta general”.

Art. 18.- Al final del Art. 354, agréguese un inciso que
diga:

“La Superintendencia de Compafiias también podra
declarar la intervencién de compafiias sujetas @ostrol
total o parcial, y designar uno o mas interventoraando

se hubiere incumplido por dos o mas afios segui®s |
obligaciones constantes en el Art. 131 y en losUitirsos
incisos del Art. 263 de esta Ley".

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las compafilas en nombre colectivo que
entre sus socios actualmente tuvieren a personascas,
nacionales o extranjeras, deberan disolverse a sngne
tales socios sean reemplazados por personas eatul
manera voluntaria y conforme a la ley, dentro dedeis
meses posteriores a la entrada en vigencia dd_egtebi

no lo hicieren dentro de ese plazo quedaran dasele
pleno derecho y deberan proceder a su correspdadien
liquidacion.

SEGUNDA.- Lo preceptuado en la Disposicion Transitoria
que antecede se aplicara igualmente a los casdasde
compafilas en comandita simple que entre sus socios
comanditados o comanditarios tuvieren actualmente a
personas juridicas, asi como a los casos de lapatoas

en comandita por acciones que entre sus sociaagob o
comanditados actualmente tuvieren a personasqgasdi

TERCERA.- El requisito impuesto en esta Ley de que las
sociedades extranjeras que pueden ser sociasaniatas
de compafilas ecuatorianas tengan sus capitales
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representados (nicamente en participaciones, partes
sociales o acciones nominativas, es decir, expsdaa
emitidas a favor o a nombre de sus socios, miembros
accionistas, entrara en pleno vigor dentro deédisreeses
posteriores a la vigencia de esta Ley. Las compafiia
ecuatorianas que después de tres afios de la \agdaci
esta Ley continuaren teniendo entre sus socios 0
accionistas a sociedades extranjeras con acciones o
participaciones al portador obligatoriamente dabera
disolverse voluntariamente, y si no lo hicieren tderme

los doce meses siguientes, quedaran disueltas ed® pl
derecho.

CUARTA.- Las obligaciones impuestas en esta Ley para
gue sean cumplidas en los meses de diciembre yeaio ¥
febrero del afio siguiente, deberan cumplirse, pta eez,
dentro de los cuatro, cinco y seis meses del catend
posteriores al mes en que esta Ley hubiere entemdo
vigencia, respectivamente, sin perjuicio de qudvarea
cumplirse en los proximos meses de diciembre, egero
febrero, segun lo dispuesto en esta Ley.

Articulo Final.- Esta Ley entrara en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, prmia de
Pichincha, a los seis dias del mes de mayo de dos m
nueve. f) Fernando Cordero Cueva Presidente de la
Comision Legislativa y de Fiscalizacion f.) Dr. Fecato
Vergara O. Secretario de la Comisiéon Legislativaey d
Fiscalizacion.

CERTIFICO que la Comision Legislativa y de
Fiscalizacion discuti6 y aprobd el proyecto d&Y
REFORMATORIA A LA LEY DE COMPANIAS; en
primer debate el 24 de marzo del 2009, segundae&ba
9 de abril del 2009 y conocimiento y resolucionrsola
objecion parcial del Presidente de la Republica ele6
mayo del 2009.

f.) Dr. Francisco Vergara O., Secretario de la Ca@mnis
Legislativa y de Fiscalizacion.

No. 55-2009

EL MINISTRO DE CULTURA
Considerando:

Que los articulos 377 y 378 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, establecen el sistema ndoiena
cultura; fija sus finalidades; contemplan la protéo y
promocién de la diversidad de las expresiones maiés;

se dirigen a incentivar la libre creacion artistigala
produccion, difusion, distribucion y disfrute desbés y
servicios culturales; se orientan a salvaguardamdmoria
social y el patrimonio cultural y determinan stegracion,
disponiendo que las entidades de indole cultura qu
reciban fondos publicos, estaran sujetas al comnrol
rendicién de cuentas;

Que el literal g) del articulo 1 de la Codificacide la Ley

de Cultura, prevé como uno de sus objetivos el "g)
Reconocer, estimular y garantizar la actividad caltde
personas y entidades privadas;";

Que los considerandos segundo, tercero y cuarto del
Decreto Ejecutivo No. 5 de creacion del Ministede
Cultura establecen como obligacion del Estado la
promocién y estimulo de la cultura, la creacién, la
formacion artistica y la investigacion cientifisgfala que

el desarrollo de un pueblo, como el ecuatorianceleque
confluyen distintas nacionalidades y etnias culasiase
nutre esencialmente del aporte de los actoresraldaide
una sociedad, en orden a la conservacion y delsad®lia
identidad cultural, la democratizacion de la cwfuel
reconocimiento de la dimensiéon cultural del dedlarrda
planificacion integrada del desarrollo culturall fienento

de las actividades e industrias culturales, la @mTigin de

la participacion de la vida cultural, la promocide la
cooperacion cultural internacional y la afirmacién
nacional, reconociendo la pluralidad étnico cultdel ser
humano ecuatoriano, dentro de una vision estratéggc
unidad e integracion en nuestro pais; y, que para e
cumplimiento de estos objetivos, es decision ddi&ao
Nacional fortalecer las instituciones publicas egadas
del fomento cultural;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 018 de 28 de
agosto del 2007, publicado en el Registro Oficial Nl

del 17 de septiembre del 2007, se promulgé el Hstat
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Ministerio de Cultura;

Que el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econorgica
Control de Gasto Publico, prohibe a las institucsone
auténomas y a las del sector publico en generalizae
donaciones a personas naturales o juridicas psyadgos
por trofeos, premios, agasajos y otros concepin#ases,
asi como asignaciones a organismos privados "...con
excepcion de aquellos que correspondan a progrdmas
desarrollo cultural desarrollo y promocién turiatic
deportiva, comunitaria y cientifica y que hayan osid
establecidos mediante disposicion legal y siempre g
exista la partida presupuestaria correspondiente”;

Que es imperativo expedir las normas necesarias lpar
adecuada administracién y control de los recurses q
constitucionalmente el Ministerio de Cultura puede,
amparado en el articulo 380 de la Constitucion de la
Republica, asignar para la ejecucion de proyectos
culturales que contengan los procedimientos déaicidn,
recepcion, seleccion, calificacion, aprobacion scsipcion

de convenios culturales, parametro legal que pieared
desarrollo de las actividades culturales acorde Izon
mision y vision institucional; y,

En ejercicio de las facultades que le confieremueheral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republied d
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimefdizo

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir el "Reglamento de asignaciones a proyectos y
actividades culturales del Ministerio de Cultura”.
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CAPITULO |
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto y ambito.- El presente reglamento tiene
como objeto regular la asignacion de recursos [rra
ejecucion de las actividades culturales derivadasod
procesos generados por el Ministerio de Cultura para
cumplimiento de su misién institucional, determidara
forma de seleccion, compromisos y beneficios de los
candidatos interesados en participar en la elalforade
proyectos y/o actividades culturales mediante los
siguientes sistemas:

a) Sistemas Concursables;
b) Sistemas de Premios;y,
c) Sistemas de Festivales;

Art. 2.- Actividades sujetas a asignacion.Para efectos de
asignacion, se consideraran las siguientes actigila

Audiovisual: Industria cinematografica, produccion de
programas de televisién, produccion y exhibicion
videografica, publicidad, industrias discogréaficasisoras
de radio.

Artes visuales y escénicaSeatro, danza, musica, artes
plasticas y artes visuales, produccién y exhibicion
fotogréfica, disefio industrial, textil, de mobil@r moda,
organizacion de conciertos, festivales y actuacipne
empresas proveedoras de equipos, inSUMOS Y saryiaia
las artes, representacion de artistas.

Dialogo intercultural: Circulacion de contenidos

simbdlicos y signos, capacitacion, conocimiento,
investigacion, construccion de saberes y propiedad
intelectual, a través de canales contemporaneofog o

vanguardistas.

Editorial; Industria gréfica, industria editorial, periddicos
revistas y otras publicaciones (incluidas las pagiones
electronicas), literatura, bibliotecas y libreriakisefio
gréfico.

Educacién y animacién socio-culturaFormacion en
cualquiera de las areas antes mencionadas, formacié
gestion cultural, programas de animacion sociadellt
organizacion y promocion de actividades recreatiyas
deportivas.

Multimedia: Produccién de software, videojuegos, soportes
multimedia, disefio multimedia (paginas web, anidgi

Patrimonio:Restauracién y/o acondicionamiento de bienes
patrimoniales, museos y galerias, conservacionstausn
valor del patrimonio cultural tangible e intangible
artesania, expresiones culturales populares y o@tsén

de tradiciones.

Turismo Cultural: Gastronomia, artesania y empresas de
servicios turistico-culturales.

Art. 3.- Autorizacién.- El Ministro de Cultura o el
Viceministro, por subrogacién, una vez que cuente la
certificacion de disponibilidad presupuestaria evs |

términos establecidos en el inciso segundo dedwnti58

de la Ley Orgéanica de Administracion Financiera yiGad
(LOAFYC), de considerarlo procedente, contando don e
informe y recomendaciones del caso del area paténe
autorizara el inicio del tramite respectivo.

Art. 4.- Ordenadores de gasto.Para efectos de aplicacion
del presente reglamento, constituyen ordenadoremste
el Ministro de Cultura y el Viceministro, por subamgn.

Art. 5.- Ordenador de pago.-Para efectos de aplicacion
del presente reglamento, constituye ordenador de ph
Director Financiero.

Art. 6.- Convocatorias.-Las convocatorias seran dirigidas

a las personas naturales o juridicas nacionalegangras

con residencia por mas de cinco afios en el Ecuadaor,
capacidad y deseos de emprender un proyecto de base
cultural, mismo que tendra el caracter de creativo,
innovador y que permita desarrollar la Cultura efagosus
ramas y ambitos.

La convocatoria deberd contener las bases y toda la
informacién técnica, econémica y legal requeridauen

proceso, como estudios, especificaciones técnicas,
condiciones econdmicas, legales y contractuales, as
también los plazos, la forma y el lugar para el

cumplimiento del proyecto o actividad, el presupoes
aproximado, las politicas y lineamientos para icaliflos
proyectos de caracter cultural y otras condiciomes se
requieran, mecanismos para publicidad de las fdses
evaluacién y seleccion, informacion que estara a
disposiciébn de los interesados a través del portal
www.ministeriodecultura.gov.ec de acuerdo a lastipak

y lineamientos establecidos por la Subsecretarfeitiea
correspondiente, en coordinacion con la SubsetaetEr
Planificacion y Direccion de Comunicacion.

Art. 7.- Del procedimiento de asignacion.-Tendra las
siguientes etapas o fases:

- Difusion - Convocatoria - Invitacion.

- Presentacion de proyectos.

- Evaluacion y seleccion.

- Veredicto del jurado calificador.

- Proceso administrativo para entrega de recursos.

Art. 8.- Convocatoria - Invitacion.- La difusion del
proceso para asignacion de recursos, se realizasvés

del portal www.ministeriodecultura.gov.ec y de restilo
conveniente, en otros medios masivos de comunitacio
como prensa, radio y correo electronico, o teléwisi
ademas de afiches, pancartas y cualquier otro medio
similar. Los anuncios contendran los aspectos iscisias

de aquellos indicados en el articulo 6 de esteaneghto,
enfocados a cada uno de los proyectos convocadas y
individualizacién y parametros de los mismos.

Art. 9.- Presentacion de las propuestaslkas propuestas
deberan presentarse en el lugar y hasta el disaycue se

haya determinado en las bases de la convocatarita e
forma y con los requisitos que se establezcan phra
efecto.
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Art. 10.- Comisién de Admisibilidad.- La Subsecretaria
temética designard una Comision de Admisibilidadjua

se encargara del andlisis formal de la documentacio
presentada por los interesados que optan para ser
beneficiarios de una asignacion.

Art. 11.- Admisibilidad.- En todos estos procesos, el
Ministerio de Cultura utilizara los principios de
transparencia, equidad y competencia, los que peami
determinar la existencia de la documentacion redaer
con la finalidad de habilitarlos o no para su awntiad en
el proceso.

Art. 12.- Informes y habilitacion.- La Comisién de
Admisibilidad  establecera el  cumplimiento o
incumplimiento de las formalidades establecidas lan
convocatoria y, dentro del plazo previsto en ekmitira
el informe de habilitacion a la Subsecretaria teraat
correspondiente.

Art. 13.- Jurados.- Todo proceso sujeto a este reglamento
sera evaluado, calificado y seleccionado por jwado
externos designados por el sefior Ministro de Cultura

Art. 14.- Perfil del jurado.- Los jurados deberan ser
personas naturales de reconocida trayectoria @ilgic
actividades culturales, de gestion, fomento
administracion cultural y empresarial, relacionadas el
objeto de la convocatoria.

ylo

Art. 15.- Criterios de seleccion.-El jurado calificador,
sera el organismo competente para la evaluacion,
calificacion y seleccién de los proyectos presesgad
utilizard como criterio fundamental de evaluaciénperfil

del proyecto, su sustento cultural e innovador y su
potencial de conservar o poner en valor el dedarrol
cultural y su impacto social.

Se tomard en cuenta el ambito de incidencia, cotzert
trayectoria en gestion cultural, experiencia, &asencia,
sostenibilidad de la propuesta, impacto en el pabji

ciudadania en general y estructura organizativa per
sustentabilidad de la propuesta.

Art. 16.- Evaluacion, calificacion y seleccion.-Se
entregara a los miembros del jurado calificador el
protocolo de calificacién elaborado por la Subgsacte de
Planificacion en coordinacion con la Subsecretaria
tematica correspondiente, previamente aprobado ebor
Ministro de Cultura.

En caso de duda sobre el proceso de evaluacion o el
significado de los objetivos, estandares y critgriel
jurado calificador podra solicitar criterio técnica la
Subsecretaria Tematica respectiva.

Art. 17.- Beneficiarios.- Se entiende como beneficiario a
toda persona natural o juridica, nacional o exéranjque
habiendo participado en la convocatoria para lgnasion
de recursos, haya cumplido con las diferentes fdsés
proceso y su nombre y propuesta se encuentrenidoslu
como tal en el veredicto final emitido por el juvad
calificador.

Art. 18.- Financiamiento.- El presente reglamento regula
la asignacion de recursos econdémicos por parte del
Ministerio de Cultura, para la ejecucion total ogirde

una actividad cultural y/o propuesta, previo al
cumplimiento de requisitos y formalidades estab@gipor

la institucién, para lo cual existira el compromés buen
uso de recursos, en la ejecucion del proyecto gsipypor
parte del beneficiario.

CAPITULO Il
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 19.- Proceso.-El Ministro de Cultura, de acuerdo con
la planificacion establecida y con el presupuesterencial
aproximado y actualizado, autorizara dar inicidramite
respectivo. Para el efecto, dispondra que el
competente de acuerdo a la naturaleza del proeeson
plazo no mayor a diez (10) dias habiles, elabadimes
técnicas de la convocatoria, sefialadas en el larticu
siguiente.

area

Recibida dicha documentacion, el Ministro de Cultiara
remitird a la unidad administrativa correspondiepgea
gue se publiquen las invitaciones, convocatoridsages
del proceso, de acuerdo con lo sefialado en ellart8cde
este reglamento.

Art. 20.- De las bases.kas bases técnicas contendran:

a) Convocatoria o invitacion: Sefialara el objeto del
proyecto o de las actividades culturales, modaéidad
categorias, cuantias, ambito, forma de pago, la
indicacion del lugar en el que deberan entregarse |
propuestas o proyectos y la determinacion del dia y
hora hasta los cuales se recibiran las mismas;

b) Carta de presentacién y compromiso: Determinara las
obligaciones a las que se somete el participantasn
de resultar beneficiario de la asignacion de resyrde
conformidad con el formato elaborado por la
Subsecretaria de Planificacion;

c) Ficha técnica: Precisara objeto, actividades yatade
conformidad a la metodologia del marco loégico,
rubros, cantidades, precios unitarios y/o totales,
cronograma y plazos de ejecucion del proyecto, dorm
de pago, identificador y firma de responsabilidadl d
peticionario;

d) Instructivo: Contendra las indicaciones para la @®lab
racion y presentacion de las fichas y formatosadisp
bles en el portal www.ministeriodecultura.gov.ec,
detalle de los documentos que se adjuntaran al
proyecto o actividad cultural, causas para el racliz
la propuesta y tramite de aclaraciones, forma de
presentar las garantias, notificacion al benefiar
plazos, impuestos y sanciones por no celebracién de
convenio;

e) Especificaciones generales y técnicas: Comprenderan
el detalle de los requerimientos, caracteristicas y
condiciones minimas que deben reunir los proyeztos
actividades culturales proponentes; vy,

f) Los demas que a criterio del area competente sean
necesarios.

Art. 21.- Entrega de documentos.-En las direcciones
provinciales de cultura, se entregaran a los isteles las
bases de la convocatoria y las fichas e instrustivo
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Las bases de la convocatoria podran ser también
obtenidas por via electrénica en el portal
www.ministeriodecultura.gov.ec.

Art. 22.- Aclaraciones.- Toda aclaracién sobre el sentido

o0 alcance respecto de la convocatoria o de las
caracteristicas y condiciones minimas que deberirrias
propuestas, seran solicitadas a través del "1800

CULTURA" o podran ser absueltas directamente en la
seccion de "Preguntas Frecuentes" del portal wdb de
Ministerio de Cultura.

El Ministerio de Cultura, por iniciativa de su taunlo de
cualquiera de sus subsecretarios y de considerar qu
existen aspectos que deben ser aclarados o refosmasi
como plazos que por motivos de caso fortuito ozaer
mayor deben ser modificados, comunicard de este
particular de manera oportuna a los participantea\as

del portal www.ministeriodecultura.gov.ec o porréecde
acuerdo a lo establecido en las bases. Estas colaa

y/o modificaciones solo podran realizarse dentroude
plazo no mayor a las dos terceras partes de agevdb
como fecha tope para la presentacion de las prgsues

Art. 23.- Presentacion de las propuestasl-as propuestas
se entregaran en las oficinas de las direcciormsnmiales
de cultura, hasta el dia sefialado como fecha lipaita la
presentacion de las mismas. Se las entregara esoHoss.

El Sobre No. 1 contendra los documentos habilisadt
proponente; y, el Sobre No. 2 debera conteneraglegto
0 propuesta propiamente dicha, en un originaly ¢opias
iguales a la original, en forma fisica y/o digitdé acuerdo
con lo previsto en la convocatoria.

Los dos sobres deberan presentarse con las debidas
seguridades que impidan conocer su contenido detss
apertura oficial. Las direcciones provinciales dgtura,
conferirdn la recepcion, registrando la fecha yahde
entrega de la propuesta.

Las direcciones provinciales de cultura, enviagm,un
plazo no mayor a cinco dias de cerrada la convoaat®
la Subsecretaria tematica correspondiente las psogs
recibidas acompafiadas del listado respectivo, e
copias.

do

La Subsecretaria receptora, una vez constatadalite®
de la informacion recibida, remitira copia certfia de la
misma a la Secretaria General del Ministerio, fEsdines
pertinentes.

Cualquier solicitud, propuesta o documentacion,reefte
al tramite del proceso, que se presentare fuel@sddazos
establecidos en este reglamento y en las basasagcno
serd recibida por ninguna dependencia del Ministde
Cultura.

Art. 24.- Contenido de los sobres.kos sobres contendran
la siguiente informacion y documentacion actuakbzaeh
original o copia certificada por autoridad comp&ten
protocolizados por Notario Publico, segun el caso:

Sobre No. 1:

a) Carta de presentacion y compromiso segun el formato
gue conste en la convocatoria del proceso;

b) Ficha técnica segun el formato disponible en laraag
www.ministeriodecultura.gov.ec en el que constara
ademas, el plazo de ejecucion y la firma de
responsabilidad del participante;

c) Certificado que acredite que el oferente no consi e
registro de contratistas incumplidos, o adjudidasar
fallidos, vigente a la fecha tope para la presédmade
ofertas otorgado por el Instituto Nacional
Contratacion Publica (INCOP);

de

d) Copia de la cédula de identidad y certificado de
votacion;

e) Escritura de constitucion y nombramiento del
representante legal, en caso de personas juridicas;
de

f) Copia certificada del Unico

Contribuyentes, RUC; vy,

Registro

g) Los demas documentos y certificaciones que, segn |
naturaleza de la convocatoria, se especifiquenasn |
bases técnicas.

El no presentar cualquiera de los documentos antes
enunciados comprometera a la propuesta a una eosibl
descalificacion acorde a la decision de la Comigién
Admisibilidad calificando la omision como subsarabl

no subsanable.

El Sobre No. 2 contendra la propuesta propiameictead

en los formatos establecidos y disponibles en etapo
www.ministeriodecultura.gov.ec asi como un resumen
ejecutivo de la misma, segun las bases técnicata de
convocatoria, en el que constard ademas la firma de
responsabilidad del oferente.

La no presentacion de la propuesta en el formatdnyero
de copias establecidas descalificara automaticamknt
propuesta.

Art. 25.- Apertura de sobres.-Los sobres que contengan
las propuestas seran abiertos por la Comision de
Admisibilidad en el lugar, dia y hora sefialadosapar
efecto en la convocatoria.

La Comisién de Admisibilidad, ademas, debera present
la Subsecretaria Tematica un informe final de ktabibn.

A su vez, la Subsecretaria Temética, terminada la
diligencia de apertura de sobres, entregara aldgura
calificador todos y cada uno de los proyectos habibs

por la Comisién de Admisibilidad.

Art. 26.- Designacion de la Comisién de Admisibilidd.-

La Subsecretaria Tematica designara de forma expres
comision integrada por funcionarios del Ministeri@
Cultura, la misma que estara encargada de revisas si
propuestas presentadas cumplen con las formalidades
establecidas en la convocatoria.

Este informe se presentara en el plazo maximo que
determine el Ministro de Cultura, en consideracidn a
namero de propuestas recibidas de la convocatoria.
Excepcionalmente en caso fortuito o fuerza mayér, e
Ministro de Cultura podra ampliar el plazo sefialddista

por un término equivalente al de la mitad del ordgjinente
concedido.
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Art. 27.- Del jurado calificador.- Se conformaran jurados
por especialidad, cada jurado estara compuesttrgs(3)
miembros de reconocida idoneidad y experiencia
designados por el Ministro de Cultura, de la tema
entregada por la Subsecretaria Tematica correspuadi

Se procurara la participacion de personas naturales
relacionadas con la gestion cultural, empresarios
nacionales e independientes, escritores, misicesdares

y otros; los que seran escogidos de acuerdo auaafeza

de la convocatoria.

Se asegurard una amplia rotacion de los juradosanted
la variacion de sus miembros y su diversidad region

El jurado calificador para la selecciéon no inclydrsonal
del Ministerio de Cultura con el fin de maximizar
transparencia en la seleccién de las propuestas.

Los miembros del jurado calificador por el trabajo
realizado tendran derecho al pago de honorarics, lo
mismos que seran determinados por el Ministro deu€ul
para lo cual debera contarse con los fondos
correspondientes.

Art. 28.- Funciones del jurado calificador.- Se

encargarda de elaborar el veredicto final de evalnac
calificacion y seleccion, que contendra la némiealas

beneficiarios, veredicto que tiene la calidad deciurrible

e inapelable.

El jurado calificador debera evaluar las propuestabase
a su caracter cultural, su creatividad, su perfiovador o
bien de conservacion y puesta en marcha del valtural;

su factibilidad, su proyeccion a corto, medianoaygd

plazo, su dinamismo y si guardan relacién con afztoes
culturales a nivel nacional, utilizando como helerta de
calificacion el protocolo entregado por el Minigber

Cuando no exista unanimidad de criterios en la liga
candidatos que podrian ser los beneficiarios de la
asignacion de recursos, los miembros del juradfiozalor
debatirdn sobre las cualidades de las propuestes pa
dirimir eventuales diferencias y consensuar el diete
final.

Art. 29.- Confidencialidad y prohibicién.- Los jurados
deberan guardar confidencialidad sobre los procgsos
documentos relacionados con ellos. En consecueseia,
prohibe a los jurados publicitar o informar sobos |
resultados de la evaluacion realizada hasta que el
Ministerio de Cultura dé a conocer publicamente las
néminas de favorecidos o beneficiarios.

Art. 30.- Del veredicto.- El Ministro de Cultura una vez
que haya recibido el veredicto del jurado califmad
emitira, dentro de los tres dias siguientes, elemtm
correspondiente oficializando la ndmina de berafics; y
dispondra a la Secretaria General se realicen las
notificaciones correspondientes a través de lacciones
provinciales del Ministerio de Cultura.

Art. 31.- Transferencia de recursos.-En forma previa a
realizar la transferencia de recursos, el beneiicidel
mismo debera haber suscrito con el Ministerio deutail
el convenio correspondiente.

Los recursos econémicos asignados por el Ministéeio
Cultura, seran utilizados Unica y exclusivamenteapar
rubros determinados en el proyecto presentado y
seleccionado como beneficiario.

Art. 32.- Firma del convenio.-El convenio se suscribira
en el término maximo de cuarenta y cinco (45) dias,
contados a partir de la fecha de notificacion alefieiario

o beneficiarios del proceso, referida en el articd30 de
este reglamento.

Art. 33.- Sanciones.-La no suscripcién del convenio por
causas imputables al o los beneficiarios, dentiopldeo
sefialado en el articulo anterior, constituye reiautécita
del beneficiario de la asignacion, la que conlleva
prohibicién para este de participar, dentro dedos (2)
afios siguientes a este hecho, en procesos de @Sy
recursos convocados por el Ministerio de Cultura.

Art. 34.- Administrador del convenio.- La Subsecretaria
temética correspondiente designard de manera expres
administrador del convenio, quien velara por elatab
oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones asumidas y tomara las acciones que sea
necesarias para evitar retrasos injustificadospsimra las
sanciones a que hubiere lugar, incluida la ejecudi® las
garantias cuando fuere del caso.

Art. 35.- Requisitos para la suscripciéon del convea.-
Para suscribir el convenio respectivo se solicitata
beneficiario los siguientes documentos:

a) Para el caso de personas juridicas, el nombramiento
del representante legal o poder notarial de dasign
de apoderado en Ecuador, debidamente legalizado
consolidado en vigencia a la fecha de presentatgon
la propuesta;

b) Copia del certificado que acredite que el benefwiar
se encuentra inscrito en el Registro Unico de
Proveedores a cargo del INCOP (RUP);

c) Copia de la cédula de ciudadania y papeleta de
votacion en caso de personas naturales;

d) Copia certificada del Unico de

Contribuyentes, RUC;

Registro

e) Certificacion de titularidad de cuenta bancaria era u
de las instituciones financieras del pais; y,

f) La garantia de buen uso del anticipo, en caso ser
pertinente.

Art. 36.- De la Comisién de Recepcion y Liquidaciédel
Convenio.- La Comisién de Recepcidn y Liquidacion del
Convenio, sera designada por la Subsecretaria Te@mati
correspondiente de forma expresa y estara integradal
administrador del convenio, un técnico de la Suletada
Tematica y un funcionario de la Unidad Financiera.

Art. 37.- Contenido del acta.-De acuerdo a lo establecido
en el convenio se suscribira un acta de recepaiai, t
definitiva y Unica, la que sera suscrita por eldfiemario

del proceso y los integrantes de la Comision de Rimep

y Liquidacion. Esta acta contendra: antecedentes,
condiciones generales de ejecuciéon, condiciones
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operativas, liquidacion econdémica, liquidacion dezps,
constancia de la recepcidon, cumplimiento de las
obligaciones convenidas y cualquier otra circurgtague

se estime necesaria.

Art. 38.- Liquidacion economica del convenio.-En la
liquidacion econdémica del convenio se dejara comsa

de lo ejecutado, se determinaran los valores dsbpor

el beneficiario, los pendientes de pago o los gelead
deducirsele; o que este deba devolver por cualquier
concepto.

Art. 39.- Planificacion.- Las convocatorias a los sistemas
concursables, los sistemas de premios y los sistefaa
festivales, deberdn constar en los instrumentos
institucionales de planificacion (PPI, PAI y POA),igual

gue en la programacion presupuestaria anual yjetei@o
siguiente cuando proceda.

Art. 40.- Prohibicion de intervencion.- No podran
participar como interesados, los coényuges o pasenasta

el cuarto grado de consanguinidad o segundo deladin

de los ordenadores de gasto, de los ordenadorpagie

de los miembros de las comisiones y subcomisiones y
demas funcionarios del Ministerio de Cultura.

Art. 41.- Garantias.- En forma previa a la suscripcion del
convenio correspondiente, el beneficiario rendinda u
garantia de buen uso de anticipo, la misma queréeiee
presentada por un valor igual al de los recursesrecibe
del Ministerio de Cultura, la misma que debera tesler
caracter de incondicional, irrevocable y de cobroediato
y deberd mantenerse vigente hasta la suscripcibactke
de entrega recepcion definitiva y liquidacion dmhweenio,
gque extingue las obligaciones. De no renovada corigp
menos cinco dias de anticipacién a su vencimiealo,
Ministerio de Cultura la hara efectiva.

Una vez que se haya firmado el acta de entregagigre
definitiva, se procedera a la devolucion de la mdaade
buen uso de anticipo.

Art. 42.- Formas de garantia.- En forma previa a la
suscripcion del convenio y recepcion del anticigd,
beneficiario debera rendir una garantia en unaade |
siguientes formas:

1. Una garantia bancaria.
2. Una podliza de seguros.

3. Primera hipoteca de bienes raices, siempre dque e
monto de la garantia no exceda del sesenta paocien
del valor del inmueble hipotecado, segun el
correspondiente avallo catastral correspondiente.

4. Depésitos de bonos del Estado, de las munidiadis
y de otras instituciones del Estado, certificactode la
Tesoreria General de la Nacién, cédulas hipotegaria
bonos de prenda, notas de crédito otorgadas por el
Servicio de Rentas Internas o por la Corporacién
Aduanera Ecuatoriana, o valores fiduciarios quahay
sido calificados por el Directorio del Banco Centtall
Ecuador. Su valor se computara de acuerdo con su
cotizacion en las bolsas de valores del pais, al
momento de constituir la garantia. Los intereses qu
produzcan perteneceran al proveedor.

5. Certificados de depésito a plazo, emitidos poa un
institucion financiera establecida en el pais, esados
por valor en garantia a la orden de la entidad
contratante y cuyo plazo de vigencia sea mayor al
estimado para la ejecucién del convenio.

La recepcion, la custodia, el control de la vigangila
ejecucion de las garantias serd responsabilidadade
Direccion Financiera.

Art. 43.- Funcionarios que pueden suscribir los
convenios.-Los convenios a los que se refiere el presente
reglamento, asi como todos aquellos instrumentidigos

que modifican, reforman, complementan, prorrogan,
amplian, corrigen o interpretan dichos conveniosirse
suscritos por el Ministro de Cultura o por el Vicaisiro,

por subrogacion.

Los convenios materia de este reglamento, se bugcri
en cinco ejemplares, mismos que una vez SUSCr#os s
registraran en la Direccién Juridica donde se asigel
namero y la fecha correspondiente a la de su caihr.
Esta numeracién sera consecutiva y se reiniciata aéio

y se la estampara en forma visible en la parte riupe
central de cada hoja del convenio. Un ejemplar aliac
convenio se remitird a: a) La Direccién Financidrpia
unidad o proceso que requirid la contratacion; ¢) A
beneficiario del proceso; d) Al centro de documeidta
con todo el expediente de respaldo; solicitud, rmfs
técnicos, certificacion de disponibilidad de reosrs
financieros y las bases; y, €) Al archivo cronatogile la
Direccion Juridica.

Art. 44.- Inhabilidades.- No podran participar en los
Sistemas establecidos en el articulo 1 de estamegito,

ni ser beneficiarios de las asignaciones que amreg
Ministerio las personas naturales o juridicas que p
cualquiera de las inhabilidades establecidas deylano
puedan contratar con el Estado Ecuatoriano de cdauadr
marco legal vigente; las personas naturales qbaj&a en

el Ministerio de Cultura del Ecuador, con nombrarnten

a contrato ocasional o de prestacion de servicios
profesionales y los miembros del jurado las persona
naturales con parentesco en linea directa hastaagto
grado de consanguinidad y segundo grado de afiridad
alguna de las personas o funcionarios directamente
involucrados con el proceso; las personas naturales
juridicas favorecidas con asignaciones de anteriore
procesos y que su proyecto alin se encuentre arcEjp©
porque su proyecto haya sido designado como viable
técnicamente en el transcurso de los seis (6) meses
posteriores a convocatorias trascurridas.

Una misma persona no podra ser beneficiada en mas d
una oportunidad por el lapso de dos afios de asigresc
otorgadas por el Ministerio de Cultura. A efectoslae
aplicacion de este parrafo se contabilizaran loeticos
otorgados conforme a las convocatorias realizadas.

Tampoco pueden presentarse a las convocatoridsakss
por el Ministerio de Cultura, los funcionarios detaes
Cartera de Estado.

El Ministerio de Cultura se reserva el derecho de
comprobar la informacién consignada por los in&xles

en los formularios y documentos que forman partewde
propuesta, durante la etapa de admisibilidad.



12 -- Registro Oficial N° 591

-- Viernes 15 de Mayo del 2009

Art. 45.- Derogatoria.- Der6ganse todas las normas
internas de igual o menor jerarquia que se opoageste
acuerdo.

Art. 46.- Vigencia.- El presente reglamento entrara en
vigencia a partir de su expedicién, sin perjuici® su
publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION  TRANSITORIA  UNICA.- Las
asignaciones otorgadas por el Ministerio de Culema
procesos anteriores a la fecha de expedicion dslepte
acuerdo, que no hubiesen sido ejecutados parcial o
totalmente, se sujetardan a las normas del presente
reglamento, en lo que fuere aplicable.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, DaNbs
diecinueve dias del mes de marzo del dos mil nueve.

f.) Ramiro Noriega Fernandez, Ministro de Cultura.

No. 147 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS (E)
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas en illd

IV, capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre2f}l8;

y, de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva g du
reforma constante en el Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de maiel
2007,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- Encargar a partir del 24 al 30 de
abril del afio en curso, la Subsecretaria Admirtisera la
psicologa Pilar Castillo Buenafio, Subsecretaria de
Planificacion de esta Cartera de Estado.
Comuniquese.

Quito, Distrito Metropolitano, 23 de abril del 2009

f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas (E

Es copia.- Certifico.

f) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario General d
Ministerio de Finanzas.

No. 148 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS, ENCARGADA
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas enielld IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Gtson

de la Republica del Ecuador, publicada en el Registr
Oficial No. 449 de 20 de octubre del 2008; y de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su refa
constante en el Decreto Ejecutivo No. 131, pubticand el
Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo de 2007,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- Delegar a la economista Jenny
Guerrero Vivanco, Subsecretaria de Consistencia
Macrofiscal, para que asista a la sesion de Jueta d
Fideicomiso No. 10, que se llevara a cabo el Ii2&sle
abril del 2009.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 27 deila
del 2009.

f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas (E
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario General d
Ministerio de Finanzas.

No. 149 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS, ENCARGADA
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas enielld@ IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Gtson

de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial No. 449 de 20 de octubre del 2008; y de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su refa
constante en el Decreto Ejecutivo No. 131, pubticad el
Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar a la economista Jenny
Guerrero Vivanco, Subsecretaria de Consistencia
Macrofiscal, para que asista a la Sesion Extraariirdel
Consejo de Comercio Exterior de Inversiones - COMEXI,
que se realizara el lunes 27 de abril del 2009.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 27 deila
del 2009.
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f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas (E
Es copia.- Certifico.

f) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario General d
Ministerio de Finanzas.

No. 150

LA MINISTRA DE FINANZAS (E)
Considerando:

Que la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario
Interno en su articulo 115 faculta a la Ministra de
Finanzas, fijar el valor de las especies fiscaleduidos
los pasaportes;

Que el articulo 2 numeral 8 de la Ley OrganicaSisiema
Nacional de Contratacion Publica, somete al Régimen
Especial los procedimientos precontractuales a los
contratos que celebre el Estado con las entidaglesedtor
publico, estas entre si;

Que el articulo 2 del reglamento a la ley ibidecufia a la
maxima autoridad de la entidad contratante a détarm
los procedimientos especiales que se observaréan lpar
seleccion de los proveedores y para la celebrad#ios
contratos respectivos, de acuerdo a los criterios
determinados en los pliegos;

Que el articulo 1 de la Ley de la Cartografia Naa&ion
publicada en el Registro Oficial N° 643 de 4 de tgaoe
1978 establece que el Instituto Geografico Milit&iV es
una entidad de derecho publico y personeria jujdic
auténoma, administrativa y patrimonio propio;

Que de conformidad con lo que dispone el articultell
Decreto Legislativo N° 014, publicado en el Registro
Oficial N° 92 de 27 de marzo de 1967, reformado glor
articulo 9 del Decreto Supremo N° 1065-A, pudic en

el Registro Oficial N° 668 de 28 de octubre de 19314,
concordancia con lo previsto en el articulo 1 deligkdo
Ministerial N° 488, publicado en el Registro Oficial
N° 690 de 12 de octubre de 1978, el Instituto Géfogy
Militar, IGM, es el Gnico organismo autorizado panae,

en sus propios talleres y con la intervencién de un
delegado del Ministerio de Finanzas o del Ministate
Obras Pdblicas, en su caso, imprima timbres, papel
lineado, estampillas y mas especies valoradas que |
Administracion Publica requiera;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 488, publicauoel
Registro Oficial N° 690 de 12 de octubre de 1978, se
expidi6 el Reglamento para la emision e impresion de
especies valoradas;

Que mediante oficio N° MF-STN-2009-1846 de 2 ddlabr
del 2009, la Subsecretaria de Tesoreria de la Nacid
solicita a la Subsecretaria Administrativa disporer
elaboracién del acuerdo ministerial, contrato y @&m
tramites que se requieran para la emision e inmjprede
quince mil (15.000) formularios para el control del
pluriempleo, a un valor de comercializacion de U3,
cada uno; y, cien mil (100.000) solicitudes deifieatlo

de no tener impedimento legal para ejercer cargiqn) a

un valor de comercializacion de US $ 2,00 cada yna;

En ejercicio de la facultad que le confieren loScafos
115 de la Codificaciéon a la Ley de Régimen Tributario
Interno, 2 numeral 8 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica; y, 2 del Reglamento
General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica,

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar la emision e impresién de quince mil
(15.000) Formularios para el Control del Pluriempkean
valor de comercializacion de US $ 2,00 cada unajen
mil (100.000) solicitudes de -certificado de no tene
impedimento legal para ejercer cargo publico, aalar de
comercializacién de US $ 2,00 cada una, de acuesdo
las especificaciones y caracteristicas estableqgidbasla
Subsecretaria de Tesoreria de la Nacion constamtes
Anexo N° 1 del oficio MF-STN-20091846 de 2 de abiril
del 2009, constante al siguiente detalle:

Denominacion Valor de Desde Hasta Cantidad
Comercializacion
Certificados para el control de pluriempleo $2,00 30.001 45.000 15.000
Solicitud de certificado de no tener impedimentalgara
ejercer cargo publico $2,00 385.001 485.000 100.000

Art. 2.- Someter al régimen especial previsto en los
articulos 2 numeral 8 de la Ley Orgéanica del Siatem
Nacional de Contratacion Publica y 2 de su reglament
general de aplicacion; para lo cual, el proveedor
seleccionado para la presente contratacion essétulio
Geogréafico Militar, IGM de conformidad con lo prsto

en el Decreto Ejecutivo 014, publicado en el Registr
Oficial N° 92 de 27 de marzo de 1967, por lo que,
corresponde a la Subsecretaria Administrativa zaalia
invitacion correspondiente y a la Subsecretarialale

Tesoreria de la Nacién; la evaluacion técnica defdata
presentada respecto a los pliegos elaborados, rema fo
previa a la adjudicacion y celebracién del contrato

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su jzaleion en
el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad denS
Francisco de Quito, a 27 de abril del 2009.
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f.) Econ. Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Fires(E).

MINISTERIO DE FINANZAS.- CERTIFICO.- Es copia
del original que reposa en el archivo de la Sedeeta
General.- f.) Marco A. Guerrero N., Lider del Aingh
General.

No. 151

LA MINISTRA DE FINANZAS (E)
Considerando:

Que con Acuerdo Ministerial N° 024 de 21 de enesb d
2009, se autorizé la emisién e impresion de sesailta
(60.000) formularios informe empresarial sobre
participacion en utilidades e informacién indivitlsabre

el pago del 15% de utilidades, a un valor de
comercializacion de US $ 2.00 cada uno; y, de siEleral
Instituto Geografico Militar para que sea el pral@eque
realice el trabajo de impresion;

Que con oficio N° MF-STN-2009-1300 de 11 de mareb d
2009, la Subsecretaria de Tesoreria de la Nacidifiesta
que por encontrarse en tramite la emision de 108060
formularios de acuerdo a las caracteristicas téasnic
constantes en el oficio MF-STN-2008-8490 de 30 de
diciembre del 2008, esta emision debera continoiaresla
base que los formularios no caducan, cuya utikzaci
serviria para el ejercicio econdémico 2010, par&fetto
debera hacerse una reforma al Acuerdo Ministeriald24

de 21 de enero del 2009 en lo concerniente a la
numeracion;

Que se declar6 en emergencia el desabastecimienta d
especie valorada formularios informe empresaridireso
participacion en utilidades e informacién indivitlsabre

el pago del 15% de utilidades, cuya numeracidnase |
realizé desde 193.001 hasta 253.000; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Sustituir en el articulo 1 del Acuerdo Ministerial
024 de 21 de enero del 2009, la numeracién desfzc®Es
valoradas por: "Desde 253.001 hasta 313.000".

Art. 2.- El presente acuerdo entrara en vigencia a patir d
su expedicion, sin perjuicio de su publicacién dn e
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad danS
Francisco de Quito, a 27 de abril del 2009.

f.) Econ. Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Fires(E).

MINISTERIO DE FINANZAS.- CERTIFICO.- Es copia
del original que reposa en el archivo de la Sedeeta
General.- f.) Marco A. Guerrero N., Lider del Aingh
General.

No. C.D.258

EL CONSEJO DIRECTIVO
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD
SOCIAL

Considerando:

Que, mediante Resolucién No. C.1.056 de 26 de endro d
2000, publicada en el Registro Oficial No. 58 ded&t
abril del 2000, la ex Comisién Interventora aprobd e
Reglamento General de las Unidades Médicas del IESS,
mismo que fue reformado con resoluciones No. C.D.114
de 29 de mayo del 2006 y C.D.233 de 11 de diciemiblre
2008;

Que, mediante oficio No. 111011101-2774 de 16 de
diciembre del 2008 de la Direccion del Hospital ‘Gsr
Andrade Marin” y oficio de fecha 29 de enero dfd2de

la Direccidon Técnica de dicha unidad médica, senkla
necesidad de revisar la estructura organica dselnscios
médicos constantes en la Resolucion No. C.1.056,a par
incorporar dentro de la Subgerencia de Cirugia ebAte
Cirugia Cardiotoracica y eliminar las areas de Cirutfia
Cabeza y Cuello, Cirugia Cardiovascular y Cirugia
Toracica;

Que, los directores de los hospitales “Teodoro kiaddio
Carbo” de Guayaquil y “José Carrasco Arteaga” de
Cuenca, han manifestado su conformidad con la reform
propuesta en la estructura de los hospitales del Nivdel
IESS;

Que, es necesario modificar el Reglamento Gener&dsle
Unidades Médicas del IESS, a fin de cumplir lo desgio
en el articulo 198 de la Ley Organica de Saludguell
sefiala que los profesionales y técnicos de niveérsor
que ejerzan actividades relacionadas con la sasiin
obligados a limitar sus acciones al area que elotiles
asigne; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el ddi2?,
letra f) de la Ley de Seguridad Social,

Resuelve:

Aprobar la siguiente reforma al Reglamento Generatle
Unidades Médicas del IESS.

Articulo Unico.- En el articulo 15, numeral 3, letra a)
sobre las Areas de Especialidad que comprenden el
Departamento de Cirugia; y, en el articulo 39, nainkr
referido a las responsabilidades de dicho departame
reemplazar el textd'Cirugia Cardiovascular, Cirugia de
Cabeza y Cuello y Cirugia Toracica”por: “Cirugia
Cardiotoracica”.

Disposicién Final.- Esta resolucion entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de sblipacién

en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 16 d
abril del 2009.

f.) Ramiro Gonzalez Jaramillo,
Directivo.

Presidente, Consejo
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f.) Ing. Felipe Pezo Zufiiga, representante emplesdo
f.) Abg. Luis Idrovo Espinoza, representante asmds.

f.) Ec. Fernando Guijarro Cabezas, Director Gendedl
IESS.

Certifico.- Que la presente resolucion fue aprobada por el
Consejo Directivo en dos discusiones, en sesiones
celebradas el 7 y el 15 de abril del 2009.

f) Dr. Patricio Arias Lara, Prosecretario,
Directivo.

Consejo

Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.- Es d@pia
del original.- Lo certifico.- f) Dr. MSc. Patricid\rias
Lara, Prosecretario Consejo Directivo.- 22 de absl
20009.

Certifico que esta es fiel copia auténtica del oagi f.)
Dr. Angel V. Rocha Romero, Secretario General deBIES

No. PLE-CNE-1-26-4-2009

“EL CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
Considerando:

Que, en las parroquias Flavio Alfaro y Novillo @&nton
Flavio Alfaro de la provincia de Manabi, el diahi®y 26

de abril del 2009, se ha procedido a la destrucdiéin
material electoral necesario para la eleccion de la
dignidades de Presidente, Vicepresidente de la Repjib
Asambleistas Nacionales, Asambleistas por la pcavite
Manabi, Prefectos y Viceprefectos, Alcalde Cantopal
Concejales Municipales del Canton Flavio Alfaro,
provincia de Manabi;

Que, de acuerdo con los informes de la Policiadveatiy
de las Fuerzas Armadas, hechos vandalicos harpoeasi
la destrucciéon de dicho material electoral, pogiee no
existen las seguridades necesarias para gararitizar
resultados electorales para la eleccion de lasidiiges
antes referidas;

Que, de conformidad con lo establecido en el dditid8

de la Caodificacion de la Ley Organica de Elecciores,
concordancia con lo prescrito en el articulo 120 de
Reglamento a la referida ley; si por alguna causaren
circunscripcion territorial de la Republica no sebiete
podido verificar oportunamente una eleccion, el @ms
Nacional Electoral dispondra que se realice erlagiopde
hasta diez dias, para lo cual hard la convocatoria
respectiva, que se publicard en los medios de
comunicacion de mayor difusion de dicha circunuoip;

Que, por disposicion del articulo 219 de la Congititu de

la Republica, al Consejo Nacional Electoral le cqoesle
organizar, dirigir, vigilar y garantizar, de manera
transparente, los procesos electorales, convocar a

elecciones, realizar los computos electorales,|l@muar los
resultados y posesionar a los ganadores de las
elecciones; vy,

En uso de sus atribuciones,
Resuelve:

a) Suspender el proceso electoral que venia realis&@ndo
este domingo 26 de abril del 2009, en las parrequia
Flavio Alfaro y Novillo del cantén Flavio Alfaro.edla
provincia de Manabi, para la elecciobn de las
dignidades de Presidente y Vicepresidente de la
Republica, Asambleistas Nacionales, Asambleistas por
la provincia de Manabi, Prefectos y Viceprefectos,
Alcalde Cantonal y Concejales Municipales del
Cantoén Flavio Alfaro, de la provincia de Manabi;

b) Convocar a las ciudadanas y ciudadanos
empadronados en las parroquias Flavio Alfaro y
Novillo del Cantén Flavio Alfaro, de la Provincia de
Manabi, para que el domingo 3 de mayo del 2009,
ejerzan su derecho al voto para las dignidades de
Presidente y Vicepresidente de la Republica,
Asambleistas Nacionales, Asambleistas por la
Provincia de Manabi, Prefectos y Viceprefectos,
Alcalde Cantonal y Concejales Municipales del
Canton Flavio Alfaro, de la provincia de Manabi;

c) Disponer que los medios de comunicacion social del
cantén Flavio Alfaro de la Provincia de Manabi, se
abstengan de difundir cualquier tipo de publicidad
electoral de los candidatos o candidatas a las
dignidades antes referidas. Igual prohibicion tiene
los sujetos politicos que participan como candglata
candidatos en dicho cantén; y,

d) Las elecciones en las mencionadas parroquias, se
realizardn desde las 07h00 hasta las 17h00, en los
mismos recintos electorales establecidos para las
referidas elecciones, disponiéndose que sean los
mismos ciudadanos y ciudadanas que fueron
designados miembros de las Juntas Receptoras del
Voto para las elecciones del 26 de abril del 209,
gue participen en esta nueva convocatoria.

Esta resolucion entra en vigencia a partir de Esqmte
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registr
Oficial.

El Director de Comunicacion Social publicara la pras
resolucion en los medios de comunicacion de mayor
circulacion del Cantén Flavio Alfaro, de la Provaale
Manabi y la Directora Financiera realizara las actanes

gque sean necesarias para el cumplimiento de esta
resolucion”.

Dada en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitaeaq, la
sala de sesiones del Pleno del Consejo NacionaloEdéc
a los veinte y seis del mes de abril del 2009.

RAZON: Siento por tal que la resolucién que antedade
aprobada por el Pleno del Consejo Nacional Electeral
sesion extraordinaria de domingo 26 de abril deiG20Lo
certifico.

f.) Dr. Eduardo Armendariz Villalva, Secretario @eal
del Consejo Nacional Electoral.
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No. 1350-OM-2009

Ximena Abarca Duran
DIRECTORA EJECUTIVA DEL CONAMU

Considerando:

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucio
Politica de la Republica consagra el derecho de las
personas a la libertad de asociacion y reunion fows
pacificos;

Que, el articulo 564 y siguientes del Cédigo Civijerite
dispone que las fundaciones y corporaciones sokemen
pueden establecerse mediante ley o por aprobaabn d
Presidente de la Republica, e igualmente solo pueden
disolverse con la aprobacién de la autoridad qgire

su establecimiento;

Que, el articulo 11 literal k) del Estatuto del Régn
Juridico Administrativo de la Funcidn Ejecutivatadsece
gue el Presidente podra delegar, de acuerdo comtleria

de que se trate, la aprobacion de los estatutofasle
fundaciones o corporaciones y el otorgamiento de
personalidad juridica, segun lo previsto en etalti 564

del Cédigo Civil;

Que, el Presidente de la Republica mediante Decreto
Ejecutivo No. 3535, publicado en el Registro Ofidial.

745 de 15 de enero del 2003 establece como facultad
deber y atribuciéon de la Directora Ejecutiva del
CONAMU, legalizar las organizaciones de mujeres de
acuerdo a lo establecido en la ley y en el reglamngue el
Directorio de la entidad expida para el efecto;

Que, el Directorio del Consejo Nacional de las Mesger
mediante Resolucion No. 037-2005 de 25 de enero del
2005, publicada en el Registro Oficial No. 3 de 25adril

del 2005, expidi6 el Reglamento para la concesion de
personeria juridica, control y liquidacion de las
organizaciones de mujeres;

Que, al hallarse facultado el Consejo Nacional de la
Mujeres para aprobar la legalizacion de organiresale
mujeres, se encuentra también facultado para conoce
resolver todo lo relacionado a dichas organizasipper

lo tanto, lo esta también para aprobar las refordms
estatutos que las rigen;

Que, laAsociacion de mujeresCORAZON DE JESUS”
domiciliada en el barrio Sagrado Corazén de Jesus,
parroquia Huachi Grande, canton Ambato, provincia
Tungurahua, obtuvo su personeria juridica meediant
Resolucion No. 432 de 6 febrero del 2002, emitidagbo
CONAMU, presentd una solicitud y mas documentos
tendientes a obtener la aprobacién de la reforma de
estatutos de dicha organizacion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieréntl 11
del Decreto Ejecutivo No. 3535,

Resuelve:
Art. 1.- Aprobar el Estatuto Reformado de la

Asociacion de mujeres “CORAZON DE JESUS”
domiciliada en el barrio Sagrado Corazén de

Grande, canton Ambato,
con las siguientes

Jeslis, parroquia Huachi
provincia Tungurahua,
modificaciones:

13- En el Art. 1, a continuacién de “Caodigo Civil”
agréguesty por los presentes estatutos”.
22- En el Art. 2 literal m), a continuacion deftase
“condiciones de vida de la asociadas” elimintse
los campos social, cultural y econémico mediante
cursos seminarios y otras actividades mas con la
participacion de técnicos especializados”en el
literal p), sustitiyase la palabra ‘“tierras” por
“terrenos”; en el mismo parrafo sustitlyase, “en la
zona de afluencia de la asociacion” pown el fin de
desarrollar proyectos de produccion en beneficio
de la Asociacion”; en el literal r) sustitiyase la
palabra “cooperativa” pdfcaja”, en el mismo literal
eliminese la palabrarédito”.

32

En el Art. 8 literal €) continuacion de lade “que se
merecen” sustitiyase “los” ptias”.

43,

En todos los articulos del estatuto, a lawitérs que
se encuentraen “género masculino” sustitiyase a
“género femenino” ejemplo: socios por socias.

52.- En el Art. 18 a continuacion de la palabrastdean”

agréguesépresididas”.
62.- En el articulo 19, sustitiyase la palabraurfigas”
por“presentes”.
72.- En el Art. 24 y en el Art. 30 sustitiyase pkabra
“miembros” por‘miembras” .
82- En el Art. 32 y Art. 33, sustitiyase la patabr
“censura” por‘amonestacion”.

92,

En el Art. 35 sustitiyase la frase “el misque ira
en tres y seis meses” ptal mismo que sera de tres
a seis meses”

Art. 2.- Disponer que la asociacion realice las
modificaciones al estatuto, dispuestas en la ptesen
resolucion dentro de los treinta dias (30) sigeierd la
fecha de la recepcion del presente instrumentol lgga
remita original y copia del estatuto modificado al
CONAMU, previamente al registro de la nueva directiv

Art. 3.- El Consejo Nacional de las Mujeres - CONAMU
velara por el cumplimiento de las disposicionesstamtes
en Reglamento para la concesién de personeriagaridi
control, disolucién y liquidacion de las organizams de
mujeres.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 18 de febrero del 2009.

f.) Ximena Abarca Duran,
CONAMU.

Directora Ejecutiva del
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No. 1351-OM-2009

Ximena Abarca Duran
DIRECTORA EJECUTIVA DEL CONAMU

Considerando:

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucio
Politica de la Republica consagra el derecho de las
personas a la libertad de asociacion, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria;

Que, el articulo 564 y siguientes del Cédigo Civijerite
dispone que las fundaciones y corporaciones sokemen
pueden establecerse mediante ley o por aprobaabn d
Presidente de la Republica, e igualmente solo pueden
disolverse con la aprobacién de la autoridad qgire

su establecimiento.

Que, el articulo 11 literal k) del Estatuto del Régn
Juridico Administrativo de la Funcidn Ejecutivatadsece
gue el Presidente podra delegar, de acuerdo comtleria

de que se trate, la aprobacion de los estatutofasle
fundaciones o corporaciones y el otorgamiento de
personalidad juridica, segun lo previsto en etalti 584

del Cédigo Civil;

Que, el Presidente de la Republica mediante Decreto
Ejecutivo No. 3535, publicado en el Registro Ofitia.

745 de 15 de enero del 2003 establece como facultad
deber y atribuciéon de la Directora Ejecutiva del
CONAMU, legalizar las organizaciones de mujeres de
acuerdo a lo establecido en la ley y en el reglamngue el
Directorio de la entidad expida para el efecto;

Que, el Directorio del Consejo Nacional de las Mesger
mediante Resolucion No. 037-2005 de 25 de enero del
2005, publicada en el Registro Oficial No. 3 de 25abril

del 2005, expidi6 el Reglamento para la concesion de
personeria juridica, control y liquidacion de las
organizaciones de mujeres;

Que, al hallarse facultado el Consejo Nacional de la
Mujeres para aprobar la legalizacion de organiresale
mujeres, mediante el Decreto Ejecutivo No. 3535, se
encuentra también facultado para conocer y resobdy

lo relacionado a dichas organizaciones; por lootémiesta
también para disolver las organizaciones de mujeres

Que, la Fundacion “FUTURO Y EQUIDAD”, domiciliada
en el cantdn Quito, provincia de Pichincha, obtwsio
personeria juridica mediante Resolucion No. 2408ldel
enero del afio 2001, emitida por el Consejo Nacidaadhs
Mujeres - CONAMU, presenta solicitud y mas documsnto
tendientes a registrar la disolucién de la fundacio

Que, el Art. 15 del Reglamento para la aprobacion de
estatutos, reformas y codificaciones, liquidacion y
disolucién, y registro de socio y directivas de las
organizaciones previstas en el Cddigo Civil y enléges
especiales, publicado en el Registro Oficial No. 660L1

de septiembre del 2002, reconoce que una orgaéizaci
puede disolverse por decision de la asamblea dedera
socias;

Que, el numeral e) del Art. 26 del Reglamento para |
concesion de personeria juridica, control, disdiucy
liquidacion de las organizaciones de mujeres, patb en

el Registro Oficial No. 3 de 25 de abril del 2008tipula
como causal para la disoluciéon de una organizatiam
resolucion de la asamblea general”; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierérel 11
del Decreto Ejecutivo No. 3535,

Resuelve:

Art. 1.- En cumplimiento de lo dispuesto en los Arts. 15
del Reglamento para la aprobacion de estatutosymatoy
codificaciones, liquidacion y disolucién, y registie socio

y directivas de las organizaciones previstas e@deligo
Civil y en las leyes especiales y 26 del Reglameata [a
concesion de personeria juridica, control, diséiucy
liquidacion de las organizaciones de mujeres, en
concordancia con el Art. 24, literales a), b) yle) estatuto

de la fundacion, se procede al registro de la disoh de

la Fundacion “FUTURO Y EQUIDAD".

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 18 de febrero del afio 2009.

f.) Ximena Abarca Duran,
CONAMU.

Directora Ejecutiva del

No. 1352-OM-2009

Cecilia Tamayo Jaramillo
DIRECTORA EJECUTIVA DEL CONAMU (S)

Considerando:

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucié
Politica de la Republica consagra el derecho de las
personas a la libertad de asociaciéon, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria;

Que, el articulo 564 y siguientes del Cadigo Civierite
dispone que las fundaciones y corporaciones sokemen
pueden establecerse mediante ley o por aprobaabn d
Presidente de la Republica, e igualmente solo pueden
disolverse con la aprobacion de la autoridad qgtired

Su establecimiento.

Que, el articulo 11 literal k) del Estatuto del Régn
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutivaiatsece
que el Presidente podra delegar, de acuerdo comteria

de que se trate, la aprobacion de los estatutofasle
fundaciones o corporaciones y el otorgamiento de
personalidad juridica, segun lo previsto en etalti 564

del Cadigo Civil;

Que, el Presidente de la Republica mediante Decreto
Ejecutivo No. 3535, publicado en el Registro Oficia
No. 745 de 15 de enero del 2003 establece comdtddcu
deber y atribucion de la Directora Ejecutiva del
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CONAMU, legalizar las organizaciones de mujeres de
acuerdo a lo establecido en la ley y en el reglamngue el
Directorio de la entidad expida para el efecto;

Que, el Directorio del Consejo Nacional de las Mesger
mediante Resoluciéon No. 037-2005 de 25 de enero del
2005, publicada en el Registro Oficial No. 3 de 25abril

del 2005, expidi6 el Reglamento para la concesion de
personeria juridica, control y liquidacion de las
organizaciones de mujeres;

Que, laPre Asociacion de Mujeres“NARANJITO”,
domiciliada en el recinto El Naranjito, parroquiaslL
Palmas, cantén Sigchos, provincia de Cotopaxi, ha
presentado al Consejo Nacional de las Mujeres -
CONAMU, la documentacion correspondiente para que
previo el estudio respectivo, se proceda a la @wiéh de

su estatuto, para la obtencién de la personeiitdigar y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieréngl 11
del Decreto Ejecutivo No. 3535,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder la personeria
juridica de laAsociacion de Mujeres“NARANJITO” ,
domiciliada en el recinto El Naranjito, parroquiaslL
Palmas, cantdén Sigchos, provincia de Cotopaxi, esn |
siguientes modificaciones:

13- Corrijase en los Arts. 14, 16 literal c), 28rkl b) y
28 literal d) las faltas ortograficas.

22.- En el Art. 20, sustitiyase “cunado” Jonando” .

32- En el Art. 24 literal g) sustitiyase “a sugtdrpor
“que le asigne el presente Estatuto o Reglamento
Interno” .

Art. 2.- Registrar a las socias fundadoras constantes en el
expediente de la organizacion.

Art. 3.- Disponer que el comité realice las modificaciones
al estatuto, dispuestas en la presente resoluadtralde
los treinta dias (30) siguientes a la fecha dest®pcion
del presente instrumento legal y remita originabpia del
estatuto modificado al CONAMU, previamente al ragist
de la nueva directiva.

Art. 4.- Disponer que dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recepcibn de la presente
resolucion, de la Asociacion de  Mujeres
“NARANJITO”, registre la directiva definitiva en la
Asesoria Juridica del CONAMU, debiendo proceder en
igual forma con las directivas que se elijan epdsterior,
conforme a sus estatutos.

Art. 5.- El Consejo Nacional de las Mujeres - CONAMU
velara por el cumplimiento de las disposicionesstamtes
en el Reglamento para la concesion de personefticpur
control, disolucion y liquidacion de las organiza@s de
mujeres.

Dado en Quito, a 2 de marzo del 2009.- Comuniquese y
publiquese.

f.) Cecilia Tamayo Jaramillo, Directora Ejecutival de
CONAMU (S).

No. 1353-OM-2009

Cecilia Tamayo Jaramillo
DIRECTORA EJECUTIVA DEL CONAMU (S)

Considerando:

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucié
Politica de la Republica consagra el derecho de las
personas a la libertad de asociaciéon, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria;

Que, el articulo 564 y siguientes del Cddigo Civierite
dispone que las fundaciones y corporaciones sokemen
puedan establecerse mediante ley o por aprobaabn d
Presidente de la Republica, e igualmente solo pueden
disolverse con la aprobacion de la autoridad qgtired

su establecimiento;

Que, el articulo 11 literal k) del Estatuto del Régmn
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutivataddece
que el Presidente podra delegar, de acuerdo comatieria

de que se trate, la aprobacion de los estatutotagie
fundaciones o corporaciones y el otorgamiento de
personalidad juridica, segun lo previsto en etalti 564

del Cédigo Civil;

Que, el Presidente de la Republica mediante Decreto
Ejecutivo No. 3535, publicado en el Registro Ofidial.

745 de 15 de enero del 2003 establece como facultad
deber y atribucion de la Directora Ejecutiva del
CONAMU, legalizar las organizaciones de mujeres de
acuerdo a lo establecido en la ley y en el reglaongue el
Directorio de la entidad expida para el efecto;

Que, el Directorio del Consejo Nacional de las Mege
mediante Resolucién No. 037-2005 de 25 de enero del
2005, publicada en el Registro Oficial No. 3 de 2&bril

del 2005, expidi6 el Reglamento para la concesion de
personeria juridica, control y liquidacion de las
organizaciones de mujeres;

Que, al hallarse facultado el Consejo Nacional de la
Mujeres para aprobar la legalizacién de organizexsiale
mujeres, se encuentra también facultado para conoce
resolver todo lo relacionado a dichas organizacpper

lo tanto, lo esta también para aprobar las refordms
estatutos que las rigen;

Que, laFederacién Nacional de Mujeres Ecuatorianas
por el Cambio, domiciliada en el cantén Quito, provincia
de pichincha, obtuvo su personeria juridica mediant
Resoluciéon No. 662 de 2 de diciembre del 2003, daiti
por el Consejo Nacional de las Mujeres - CONAMU,
presenta solicitud y mas documentos tendientesteneb

la aprobacion de la reforma del estatuto de dicha
federacion; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieréngl 11
del Decreto Ejecutivo No. 3535,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto Reformado deHaderacion
Nacional de Mujeres Ecuatorianas por el Cambio,
domiciliada en el cantén Quito, provincia de Pichia,
con las siguientes modificaciones:
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13- En el Art. 2, luego de “Derecho privado” agrése Art. 2.- Disponer que la federacion realice las
“sin fines de lucro”. modificaciones y codificacion al estatuto, dispasstn la
presente resolucion dentro de los treinta dias (30)
23.- Sustitiyase en el Art. 6, la palabra “mujereggbr siguientes a la fecha de la recepcion del presente
“organizaciones”. instrumento legal y remita original y copia delagsto
a . ) ) modificado al CONAMU, previamente al registro de la
32- En el Art. 7, sustitiyase el contenido delrt a) por nueva directiva.
lo siguiente “Ser una organizacion legalmente
constituida.”. Art. 3.- El Consejo Nacional de las Mujeres - CONAMU
42- En el Art. 8, sustitlyase el contenido delréit c) por velara por el cumplimiento de Ia_s,disposicionesst,amt_es’ .
lo siguiente“Disolucién de las organizaciones de en Reglamentq ,para_la concesion de perso_nerlgqarldl
base.” con_trol, disolucién vy liquidacién de las organizaws de
mujeres.
52- En el Art. 9 literal c), sustitiyase “Orgarmifm” por
“Federacion”. Dado en Quito, a 3 de marzo del 2009.
62- Sustitiyase el Art. 32, por el siguiefitat. ... La Comuniquese y publiquese.
Federacion, se disolvera por las siguientes causas:
a) Por no cumplir con los fines y objetivos para & f.) Cecilia Tamayo Jaramillo, Directora Ejecutival de
cuales fue creada; b) Por Resolucién del Congreso; CONAMU (8S).
¢) Por decision de por lo menos el 75% del total de
socias; d) Por comprometer la seguridad o los
intereses del Estado o contravenir las disposiciones
de los organismos de control y regulacién; e) Por
disposicion de Ley;"
No. 2009-12
72.- A continuacion del Art. 32, agréguese los isigles
articulos:
EL CONSEJO NACIONAL DE ZONAS FRANCAS
“Art. ... En caso de disolucién, todos los bienes (CONAZOFRA)
pertenecientes a la Federacion, pasaran a otra
organizacién de similares objetivos, de lo que Considerando:
resuelva el dltimo Congreso de socias, en caso de
divergencia sobre este aspecto, sera resuelto pér e Que la Codificacion de la Ley de Zonas Francas R052
CONAMU.". “Art. ... El Consejo Nacional de las 004, fue expedida y publicada en R. O. No. 562 deell
Mujeres, al amparo de la legislacion vigente y en abril del 2005;
armonia con las disposiciones de los distintos
cuerpos |ega|es' de acuerdo a la situacién y de Que mediante Resolucién No. 2004-25 del Consejo
presumirse incump”miento de los fines y ObjetiVOS, Nacional de Zonas Francas, publicada en R. O. NB. 45
impartiré normas y procedimientos que le del 28 de octubre del 2004, se califica a la Empres
permitan regu]ar todo proceso de disolucién y INDUSTRIAL SOLUTIONS S. A. como usuaria de la
liquidacion de la federacion.” zona franca ZONAMANTA, para la actividad “Comercial
para la importacién, exportacion, reexportaciomagerial
82.- SustitGyase el Art. 33, por el siguiefitet. ... La de empaque y afines para la industria alimenticia”;
Federacion observara en todas sus actividades, las
disposiciones del Servicio de Rentas Internas, Que mediante comunicaciéon del 13 de enero del 2@09,
poniendo a disposicién la informacién suficiente.” Empresa INDUSTRIAL SOLUTIONS S. A. solicita su
salida voluntaria del régimen franco al CONAZOFRA;
92.- A continuacion del Art. 33, agréguese los isigles

articulos:

“Art. ... Los conflictos internos de la Federacion,
deberan ser resueltos por los organismos propits de
Federacién y con estricta sujecion a las dispaséso
del presente estatuto; de no lograr la soluciéfosge
conflictos, serdn sometidos a la resolucién del
Consejo Nacional de las Mujeres o Centro de
Mediacion y Arbitraje, cuya acta debera ser puesta
conocimiento del CONAMU.”.

“Art. La Federaciobn observara y regird sus

actuaciones, conforme a lo dispuesto en el presente

estatuto, la Constitucion Politica de la Republica de
Ecuador, el Titulo XXX del Libro Primero del Cédigo
Civil, y el Reglamento para la concesién de persaneri
juridica, control y liquidacion de las organiza@sn
de mujeres, aprobado por el CONAMU.".

Que la Corporaciéon Aduanera Ecuatoriana remitdiebo
No. GDM-DAJM-OF-250 de 16 de febrero del 2009, &n |
cual certifica que INDUSTRIAL SOLUTIONS S. A. no
mantiene saldo de inventarios en zona franca;

Que mediante oficio N° 00008-ZFM-19-02-2009-GPB de
19 de febrero del 2009, ZONAMANTA adjunta la
comunicacién recibida por INDUSTRIAL SOLUTIONS
S. A. de fecha 11 de febrero del 2009, en la xxjalesa la
resolucion de retirarse voluntariamente del régiframco;

Que mediante oficio N° 00014-ZFM-06-03-2009-GPB de
6 de marzo del 2009, ZONAMANTA informa que
debido a que INDUSTRIAL SOLUTIONS S. A. ha
manifestado su intencion de salir del régimen faria
empresa administradora resolvid cancelar la catiftm
gue le fue otorgada a esta empresa. Asimismo naaue
esta empresa realizd su Ultima operacion el 15gdsta
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del 2008 y que ha cumplido con los requerimierggsles
de pago del 1% hasta el mes de enero del 200%rdibi
cumplido con todas sus obligaciones con ZONAMANTA
S.A;

Que mediante informe No. 2009-18 de 14 de abril del
2009, se recomienda que se deje sin efecto eltregle
calificacion de la Empresa INDUSTRIAL SOLUTIONS
S.A;

Que mediante reforma del articulo 24 del Reglamari

Ley de Zonas Francas de 29 de septiembre del 2004,
publicado en el R. O. No. 437 de 7 de octubre de#26e
delega funciones al Director Ejecutivo a fin deisegr la
calificacion de los usuarios que no tienen objezsopara

Su registro; v,

En ejercicio de las facultades que le confiere el
mencionado decreto ejecutivo,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la Resolucion No. 2004-25
del Consejo Nacional de Zonas Francas, publicada en
R. O. No. 452 del 28 de octubre del 2004, por ld sea
procedié a registrar la calificacion de la Empresa
INDUSTRIAL SOLUTIONS S. A. como usuaria comercial
de ZONAMANTA al amparo de la Ley de Zonas Francas.

Articulo 2.- Remitir la presente resoluciéon al Registro
Oficial para su publicacion.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 21 de abril del 2009

f.) Dr. Xavier Drouet C., Director Ejecutivo (E).

No. GGN-0568-2009

GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Repabli
consagra el principio de legalidad, a base del tasl
instituciones del Estado, sus organismos y depemaey

los funcionarios publicos no podran ejercer otras
atribuciones que las consignadas en la ConstitycEmla

ley;

Que, el articulo 53 de la Ley Organica de Aduapassu
parte pertinente establece due.Dentro del plazo de tres
afios contados desde la fecha de pago de los tsbalto
comercio exterior, las declaraciones aduaneras ssera
objeto de verificacion aleatoria por parte del Gae
General de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana....”

Que, mediante Resolucién No. 157 de fecha 4 de marzo
del 2005, publicada en el R. O. No. 552 del 28 dezma
del 2005, la Gerencia General de la Corporacion Aeiza
Ecuatoriana, con el objeto de dar una rapida ytapar
agilidad a los tramites presentados a este despdelego

a la Gerencia de Gestion Aduanera de la C.A.E., las
atribuciones constantes en el Art. 53 y literatidl) articulo
111, Disposicion Il.- Operativas de la Ley Organdsa
Aduanas;

Que, mediante Resolucién No. 158 de fecha 4 de marzo
del 2005, publicada en el R. O. No. 552 del 28 dezma
del 2005, la Gerencia General de la Corporacion Aeza
Ecuatoriana, con el objetivo de dar una rapida grtopa
agilidad a los tramites presentados a este despexpialio

el Procedimiento de Aplicacion para las Rectificaciones
de Tributos al amparo de la Resolucién No. 157 de fecha
4 de marzo del 2005, mediante la cual se delega a |
Gerencia de Gestion Aduanera - CAE, las atribuciones
constantes en el articulo 53 y literal b) del aiticll,
Disposicion 1l.- Operativas de la Ley Organica de
Aduanas;

Que, mediante Resolucién No. 904 de fecha 14 de gieli
2006, el Gerente General de la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana, de ese entonces, procedié a reformar e
articulo 1 de la Resolucién No. 158 de fecha 4 dema
del 2005, en el sentido de queel Jefe del Departamento

de Normativa Aduanera de la Gerencia de Gestion
Aduanera, conjuntamente con el Jefe del Departaoeat
Rectificacion de Tributos y el funcionario actuante
suscribiran las Rectificaciones Tributarias,
correspondientes..;”

Que, el Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, en sesién extraordinaria celebrad23ale
mayo del 2008, mediante Resolucién No. 9-2008€®2,
aprob6 elEstatuto Organico de Gestidon Organizacional
por Procesos de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,
debidamente publicado en el Registro Oficial No. 882
fecha 18 de junio del 2008;

Que, en el articulo 9 de la Resolucion No. 9-2008-R2
consta ld'Estructura Organizacional” de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, para lo cual considéreseequel
numeral 9.3.2.5 que la Gerencia de Fiscalizaciduyac
mision es: “Asegurar el correcto cumplimiento de las
obligaciones aduaneras, mediante la aplicacién de u
conjunto de técnicas y procedimientos de contrbtedas
operaciones aduaneras y demas entes de comereigoext

a nivel nacional’;

Que, el Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, en sesién extraordinaria celebrad@ dé
diciembre del 2008, mediante Resolucién No. 28-2R88-
expidi6 varias reformaal Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Corporacién Aduane
Ecuatoriana

Que, en el articulo 7 de la resolucién indicadaeén
considerando anterior, establece: Art. 7.- En todas las
partes del presente Estatuto en que diga “gerencias
nacionales” debera decir “coordinaciones generalessi
mismo en donde diga “Gerencia de Asesoria Juridica”
debera decir “Coordinacion General de Asesoria
Juridica”; en donde diga“‘Gerencia de Fiscalizacion”
debera decir  “Coordinacion General de
Intervencion”...”;

Que, la Coordinacion General de Intervencion confoam
la nueva estructura organizacional tiene a su ceogao
producto laRevision Pasivainforme de Gestién, Informe
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de Novedades Yectificacion de Tributos guardando
estrecha relacion con lo dispuesto en el articGlaé la
Ley Organica de Aduanas:“... Verificacion vy
Rectificacién- Dentro del plazo de tres afios contados
desde la fecha de pago de los tributos al comercio
exterior, las declaraciones aduaneras seran objate
verificacion aleatoria por parte del Gerente Genede la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana. Si se comprueba
gue la liquidacién adolecié de errores en favor m e
contra de los sujetos de la obligacion tributarise
procedera a la reliquidacion respectiva sin perjitcde

las demas acciones que legalmente correspondan,
siempre y cuando no exista presuncion de delito.|&i
reliquidacién estableciere una diferencia en favor en
contra del sujeto pasivo, se emitira inmediatameride
respectiva nota o titulo de crédito.;.”

Que, el segundo inciso del articulo 2 ibidem, pileac
claramente como norma supletoria al Codigo Tribatari
para lo cual considérese texto del articulo 68Gitadigo
Orgéanico Tributario, en lo que respecta aFacultad
determinadora “...La determinacion de la obligacion
tributaria, es el acto o conjunto de actos reglados
realizados por la administracion activa, tendientas
establecer, en cada caso particular, la existendig
hecho generador, el sujeto obligado, la base imipleny

la cuantia del tributo.El ejercicio de esta facultad
comprende: la verificacion, complementaciébn o
enmienda de las declaraciones de los contribuyentes
responsables la composicion del tributo corresparde,
cuando se advierta la existencia de hechos impaoggbly

la adopcion de las medidas legales que se estime
convenientes para esa determinacion

Que el_articulo 35 de la Ley de Modernizacion dghHo,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publipos
parte de Iniciativa Privadapermite a los méaximos
representantes de las Instituciones del Estadxpledécion

de los instrumentos juridicos necesarios para delsgs
atribuciones, instrumentos que deberan determinar a
ambito geografico o institucional en el cual losedados
ejerceran sus atribuciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutivastablece:Las
atribuciones propias de las diversas entidades vy
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u
o6rganos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o por Decreto...&n
concordancia con el articulo 56 ibidem; y,

Por tal efecto, en uso de las facultades
reglamentarias y estatutarias vigentes,

legales,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar aDirector de Control Posterior de

la Coordinacién General de Intervencion de la
Corporaciéon Aduanera Ecuatoriana, las atribuciones
contenidas en el Art. 53 vy literal b) del Art. 111,
Disposicion Il.- Operativas de la Ley Organica de
Aduanas.

Articulo 2.- En virtud de la presente resolucion quedan
derogadas las resoluciones administrativas No.yl1BI0.
158 del 4 de marzo del 2005, No. 904 de fechaelfleb

del 2006, mediante las cuales delegaba la ex Gardec
Gestion Aduanera de la C.A.E., las atribuciones temiss
en el literal b) del Art. 111, Disposicion Il.- &ptivas, de
la Ley Orgéanica de Aduanas; y se expide el Prodedim
de aplicacion para las rectificaciones de trib@asirgo de
la Coordinacion General de Intervencién de la Cogpora
Aduanera Ecuatoriana.

Articulo 3.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucién a la Directora de la Secretaria Gengdeala
Corporacién Aduanera Ecuatoriana, a efectos de que
proceda con las diligencias del caso para la patibo de

la presente resolucion en el Registro Oficial. Dealg
forma, notifiquese al Directorio de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, a la Subgerencia de Opegsion
Subgerencia Regional, a las coordinaciones gengealas
gerencias distritales, Coordinacion General de Zdea
Carga Aérea de Guayaquil, Direccion del Puerto ltait
de Guayaquil y Direccion de Gestion Operativa Adwan

Articulo 4.- La presente delegacion entrara en vigencia a
partir de la suscripcion de la misma sin perjuidi® su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en el Despacho Principal de la Geaen
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,aen |
ciudad de Santiago de Guayaquil, el 1 de abri2G8D.

f.) Econ. Santiago Ledn Abad, Gerente General,
Corporacién Aduanera Ecuatoriana

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiaadigiinal
gue reposa en nuestros archivos.

f.) llegible.- 20 de abril del 2009.

N° GAF-RE-000587-2009

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados gaoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.edas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;

Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Paiblic
sefiala que la maxima autoridad de la entidad danteo

su delegado, analizara la solicitud y de consitterar
pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéaelai
certificacion de disponibilidad presupuestaria;
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Que mediante Resolucion N° GGN-519-2009 del 25 de
marzo del 2009 el Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, delegdé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catécion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnégaitir

las aclaraciones o0 modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segun lo estalglec
Capitulo 1l Seccion Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contratacion Publica y el Capitulo 1l S@t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oiggin
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.”;

Que en el expediente consta la certificacion presstaria
para esta contratacion y una vez verificado queiesl es
normalizado; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los pliegos para la contratacion de la
adquisicion, instalacién, puesta en marcha y serve
mantenimiento de aires acondicionados para la
Corporacion Aduanera Acuatoriana, solicitados por
Departamento de Servicios Generales.

Art. 2.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir
de su expediciéon sin perjuicio de su publicacioneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyazui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Garent
General, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Genera
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha: &2 abril
del 2009.- f.) llegible.

No. 00591

LA GERENCIA GENERAL
DE LA CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 425 de la Constitucion Politica de |
Republica del Ecuador establece el siguiente orden
jerarquico para la aplicacion de normas: "..La
Constitucion; los tratados y convenios internaciesialas
leyes organicas...";

Que con la finalidad de cumplir con los compromisos
internacionales adquiridos por la Republica del Houga

través del Acuerdo de Cartagena, corresponde a la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana cumplir con los

procedimientos en materia aduanera estan estaideeiu
las decisiones andinas nimeros 617 y 636 que iseeref
al Transito Aduanero Comunitario;

Que el articulo 5 de la Ley Organica de Aduanaabésste:
"Que la Potestad Aduanera es el conjunto de desegho
atribuciones que la ley y el reglamento otorganmd@era
privativa a la Aduana para el cumplimiento de sussf'

Que el articulo 6 de este mismo cuerpo legal ingicanes
estan sujetos a la Potestad Aduanera: "Las perspras
realicen actos que impligue la entrada y salida de
mercancias, las mercancias y los medios de traesgoe
crucen la frontera, estan sujetas a la Potestadaia”;

En tal sentido, la Corporacién Aduanera Ecuatoriana
debera cumplir entre uno de los tantos temas, todo
relacionado con el transito aduanero internacianaaves

de la Ley Orgéanica de Aduanas y su reglamento;

Que la aplicacién de la Ley Organica de Aduanasiy s
reglamento, implica que se oriente a los paisessysa
oficinas operativas aduaneras, para nuestro pads lo
distritos, hacia ciertas aclaraciones que la leydewlla
pero que es necesaria especificar para su correcta
aplicacion; y,

Por lo antes expuesto y de conformidad con las
atribuciones contempladas en el articulo 111, |
Administrativas, literal i) de la Ley Orgénica dduanas;

en concordancia con su reglamento General, yezhlin)

del numeral 9.5.1.2 del Estatuto Organico de Gestid
Organizacional por Procesos de la Corporacion Adaane
Ecuatoriana,

Resuelve:

EXPEDIR EL PROCEDIMIENTO PARA LA
APLICACION DEL REGIMEN DE TRANSITO
ADUANERO INTERNACIONAL.

Articulo 1.- Los distritos aduaneros de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana deberan aplicar, ademas de lo
establecido en la Ley Organica de Aduanas su regitom
general y demdas normativa secundaria, las normas
derivadas de los convenios internacionales sobre la
material y en especial, sobre la Declaracion densita
Aduanero Internacional (DTAI).

Articulo 2.- Para la aplicacion del DTAI, la Aduana de
partida deberd notificar la operacion de transito
internacional, mediante el envio del "Aviso de Haftta

las aduanas de paso de frontera y de destino.

Articulo 3.- El funcionario de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana deberd verificar que la Declaraciéirdasito
Aduanero Internacional se presente dentro del plazo
establecido por la Aduana de Partida y constenstéo®
documentos de acompafiamiento asi como la copia del
permiso de prestacion de servicios y certificado de
idoneidad, otorgado por la Comisién Nacional de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

El transito aduanero internacional se podra raatiealas
siguientes maneras:

1. Desde una Aduana de partida hasta una Aduana de
destino de otro pais.
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2. Desde una Aduana de partida con destino a un tercer
pais, en transito por uno o més paises, distireda d
Aduana de partida.

3. Desde una Aduana de partida hasta una Aduana de
destino ubicadas en el mismo pais, siempre que se
transite por el territorio de otro pais.

El régimen de transito aduanero internacional podra
aplicarse a los transitos de mercancias, medios de
transporte y unidades de carga que utilicen eltaeo
aduanero de un tercer pais cuando:

a) Esté prevista esta posibilidad en un acuerdo bébte
multilateral suscrito por las partes; vy,

b) El paso a través del tercer pais se efectle alrandga
un documento de transporte expedido en el tewitori
aduanero comunitario.

Articulo 4.- Los transportistas terrestres internacionales
autorizados que presten el servicio de transitcaeio
internacional, que involucre el recorrido del veidcen
territorio ecuatoriano, deberan tener el permiso de
prestacion de servicio otorgado por la Comision dlzai

de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad \Ralra
esto, dichos documentos deberan estar registrauad e
sistema informatico de la Aduana y deberéa estastraga

la relacion de vehiculos habilitados en funcion aeies
indicado permiso.

Articulo 5.- Los distritos aduaneros, a través del
funcionario de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana
delegado para el efecto, deberan confirmar el damito

del transito aduanero internacional, recibir el imede
transporte y la mercancia que envia la Aduana did®a
siendo estos los responsables de ejecutar los quace
control de la mercancia amparada en la Declarag&®n
Transito Aduanero Internacional. El Gerente Diakrit
podra disponer al Servicio de Vigilancia Aduanesa |
custodia de las operaciones del transito aduanero
internacional.

Articulo 6.- Para autorizar el transito aduanero
internacional o para efectuar los controles emathsanas

de paso de frontera no se requiere que los gerentes
distritales emitan acto administrativo alguno. ptezos de
desplazamiento para el transito aduanero internaktio
deberan ser establecidos por la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana.

Articulo 7.- El transportista del vehiculo habilitado, de las
unidades de carga registrada por la Aduana dedpadsi
como en el caso de que el vehiculo ingrese popraysos
medios, para poder realizar el transito aduanero
internacional, debera presentar una garantia, séa e
econdémica, equivalente al 100% de los eventudlasos,

de conformidad con lo establecido en el articulod@da
Ley Organica de Aduanas y el articulo 148 del Regiegm

a la Ley Organica de Aduanas; o podra constituinse
garantia el propio vehiculo habilitado, de confaladi con

la Decisién 617 y 636 de la Comunidad Andina.

Articulo 8.- Los distritos aduaneros fronterizos del pais:
Tulcan, Huaquillas y Loja-Macara, donde se recepien
Declaracién de Transito Aduanero Internacional,edéat

notificar a las aduanas de destino, la informaaitih
transito aduanero internacional que se realicea pas
controles pertinentes.

Articulo 9.- Las novedades que se observen al momento
del control operativo de la aplicacion del régimeée
transito aduanero internacional deberan ser anetauasu
respectiva declaracion aduanera y en el "Aviso @l Rle
Frontera" que deberd remitir la Aduana de Paso de
Frontera a las aduanas de partida y de destino.

Articulo 10.- El funcionario de la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana de Paso de Frontera debera ingresal en
SICE, el documento de transporte, el manifiesto atgac
de las mercancias amparadas en la Declaracionédsiftr
Aduanero Internacional (DTAI), y registrara en dsmmo
sistema la Recepcion del Medio de Transporte (DRM).

Articulo 11.- El Distrito Aduanero de Destino, a través de
los funcionarios competentes debera confirmar el
cumplimiento del transito aduanero internacionedgibira

el medio de transporte y la mercancia que previtanen
ingreso6 por la Aduana de Partida o Paso de Froreera
observancia a lo estipulado en la Ley Organica digaAas

y su reglamento general.

Articulo 12.- Concluido el transito aduanero internacional
en el distrito aduanero de destino, el importadeedara
habilitado para nacionalizar la mercancia o sorsetarun
régimen especial, de acuerdo a lo establecido dreya
Orgénica de Aduanas y su reglamento general.

Articulo 13.- Finalizado el Régimen Especial de Transito
Aduanero Internacional, la Aduana de Destino dejara
constancia en la declaraciéon aduanera correspdedien
enviara de forma inmediata el “Aviso de Fin de Eitoi a

la Aduana de Partida, a la Aduana de Garantia gsa |
aduanas de Paso de Frontera. Con este aviso, laddea
Garantia procedera a la liberacion de las garantias
correspondiente, siempre que el régimen de transito
aduanero internacional haya terminado en debidaafor

Articulo 14.- Cuando las mercancias no sean presentadas a
la Aduana de Paso de Frontera o de Destino, sesgiels
caso, dentro del plazo establecido por la Aduana de
Partida, se considerara que la infraccién se hatidmen

el territorio del Pais Miembro:

a) Al que corresponda la Aduana de Partida, cuando no
se haya cruzado ninguna frontera;

b) Al que corresponda la Aduana del Ultimo paso de
frontera, cuando se ha registrado el cruce de esa
frontera; y,

c) En el que se hubieren aprehendido las mercanags, |
unidades de carga o los vehiculos.

Articulo 15.- Los gerentes distritales podran delegar a los
funcionarios de la Corporacion Aduanera Ecuatoriasa
competencias administrativas de controles estalisoen

la presente resolucion.

Articulo 16.- Los gerentes distritales competentes
conoceran y adoptaran las medidas cautelares cqure se
necesarias; y sancionaran las infraccién de acumdas
Ley Organica de Aduanas, reglamento general y coose
internacionales.
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Articulo 17.- Cada autoridad distrital coordinara con la
correspondiente autoridad portuaria, aeroportuasia
terrestre, segun el caso, el ingreso o salida dhodi
recintos para facilitar las operaciones derivadagrénsito
aduanero internacional.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Para el cumplimiento de la presente resolucion,
la Coordinacion General de Proyectos y Sistemasade |
Corporacion Aduanera Ecuatoriana debera proveeasie |
herramientas tecnolégicas necesarias para el t@mntrios
distritos del pais, por donde se realizara el Tm@ns
Aduanero Internacional.

Segunda.- Hasta que las herramientas informaticas se
implementen en el Sistema Interactivo de Comercio
Exterior "SICE", la Declaracién de Transito Aduanero
Internacional se deberd hacer en forma manual,vena
aceptada, se dara aviso a las aduanas de Padoegiiieo.
Una vez implementado el médulo de control aduanero
correspondiente en el SICE la Declaracion de Tmnsit
Aduanero Internacional deberd ser transmitida
electronicamente.

Tercera.- Hasta que se cuente con una herramienta en el
sistema informatico de la Aduana para el controllade
operadores autorizaos por el CNTTT, se debera adjant
cada tramite de transito internacional, una coeitifcada

del permiso de prestacion de servicios para que lo
verifiquen los funcionarios aduaneros.

Cuarta.- La Coordinacion General de Gestion Aduanera
en el plazo de tres meses contados a partir des¢aigcion

del presente documento, debera remitir a este despe
detalle de las rutas a habilitarse asi como lospies para
ejecucion del transito aduanero internacional.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Los puertos y aeropuertos nacionales que actiian
como almacenes temporales deberan permitir elsogie

los vehiculos y la carga que arriba bajo el régirdeh
transito aduanero internacional, a efectos de gyeaceda

al cumplimiento de las formalidades aduaneras deshr

las zonas primarias aduaneras, de acuerdo a lolexstio

en la Declaracion de Transito Aduanero Internadiona

Segunda.- El transporte multimodal se sujetara a lo
dispuesto en las decisiones andinas nimero 33Bye30
lo que fuere aplicable.

Tercera.- Hagase conocer del contenido de la presente
resolucion, a la Subgerencia Regional, coordinasione
nacionales, gerencias distritales del pais; y cjpees de
Comercio Exterior y publiquese en la pagina webale |
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

La presente resolucion entrara en vigencia desdiecta
de la suscripcibn de la misma, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en el Despacho Principal de la Geésen
General, en la ciudad de Santiago de Guayaqui8 del
abril del 2009.
f) Eco. Santiago Led6n Abad, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiaadigiinal
gue reposa en nuestros archivos.

f.) llegible.- 16 de abril del 2009.

No. NAC-DGERCGC09-00312

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 7 del Cddigo
Tributario, en concordancia con el articulo 8 dédg de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, el Director
General del Servicio de Rentas Internas tiene lattt de
expedir, mediante resoluciones, disposiciones décta
general y obligatorio, necesarias para la aplicadi@
normas legales y reglamentarias y para la armonia y
eficiencia de su administracion;

Que, el articulo 102 de la Ley de Régimen Tributario
Interno, obliga a los auditores externos, a presgonto
con los estados financieros una opiniobn sobre el
cumplimiento de las obligaciones tributarias de las
entidades auditadas;

Que, el articulo 259 del Reglamento para la Aplivade

la Ley de Régimen Tributario Interno determina qlie e
informe del auditor, respecto del cumplimiento @& |
obligaciones tributarias de la sociedad auditadehed
remitirse al Servicio de Rentas Internas en los gslaz
establecidos por la Administracion Tributaria metka
resolucion;

Que, es deber de la Administracién Tributaria feaila los
contribuyentes el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias y deberes formales; v,

En uso de las facultades que le confiere la ley,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- De conformidad con el segundo
inciso del articulo 259 del Reglamento para la Agglién

de la Ley de Régimen Tributario Interno, el inforohe
cumplimiento de las  obligaciones tributarias,
correspondiente al ejercicio econémico 2008, debera
entregarse en la respectiva Secretaria del Sendeio
Rentas Internas, de acuerdo con el domicilio fisi=ll
sujeto pasivo auditado, hasta el 31 de julio déi92@n la
forma y con el contenido establecido para el efecto

La presente resolucion entrara en vigencia a paetidia
siguiente al de su publicacion en el Registro Oficia

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 28 de abril del 2009.
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Dict6 y firmé la resolucion que antecede, CarlosnMa
Carrasco V., Director General del Servicio de Rentas
Internas, en la ciudad de Quito, a 28 de abrik@6O.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General, Seovide
Rentas Internas.

No. SBS-INJ-2009-255

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Codificacién de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que el arquitecto Tarcicio Miguel Delgado Gonzélea,
presentado la solicitud y documentacién respectpas

su calificacion como perito avaluador, las que esllos
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que a la fecha de expedicion de esta resolucion, el
arquitecto Tarcicio Miguel Delgado Gonzéalez no sagi
hechos negativos relacionados con la central dgose
cuentas corrientes cerradas y cheques protestados;

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y 8sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-819% de
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resolucién No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Calificar al arquitecto Tarcicio Miguel
Delgado Gonzalez, portador de la cédula de ciudadan
No. 010099598-4, para que pueda desempefiarse como
perito avaluador de bienes inmuebles en las ic#bies

del sistema financiero, que se encuentran bajorgta de

la Superintendencia de Bancos y Seguros.

Articulo 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion en el Registro de Peritos Avaluadoreslese
asigne el nimero de registro No. PA-2009-1068 y se
comunique del particular a la  Superintendencia de
Compaiiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Ofidzdda en

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el trece de abril del do8 nueve.

f.) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional
Juridica, encargada.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el dce de
abril del dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certificoegue

fiel copia del original.- f) Dr. Patricio Lovato R.
Secretario General.

N° SBS-INJ-2009-256

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 32 de laGeyeral
Seguros, corresponde a la Superintendencia de Bancos
Seguros calificar la idoneidad y experiencia dedlitau
externo;

Que consta en el registro de auditores externdficadbs
por la Superintendencia de Bancos y Seguros la firma
auditora externa Almeida & Asociados;

Que la firma auditora externa Almeida & Asociadoset
periodo comprendido entre el afio 1998 y el afio 2608

ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el artiéyldel
Capitulo | “Normas para la contratacién y funcionem

de las auditoras externas que ejercen su activedaths
empresas de seguros y compafilas de reaseguros”, del
Titulo IX “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, del Libro Il
“Normas generales para la aplicacion de la Ley Gz
Seguros” de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, respecto a que las firmas auditoras edern
deben actualizar anualmente su calificacion;

Que la Intendenta Nacional del Sistema de Seguvadrr,

con memorando N° INSP-2009-253 de 19 de marzo del
2009, ha comunicado que la firma auditora externa
Almeida & Asociados, en el periodo comprendido eifis
afios 2006 al 2008, no ha celebrado contratos desad
externa con las empresas de seguros y las compadiias
reaseguros, encontrandose incursa en el terceyoimtgl
articulo 4 del citado Capitulo | “Normas para la
contratacién y funcionamiento de las auditoras rage
qgue ejercen su actividad en las empresas de seguros
compafilas de reaseguros”’, que establece que la firm
calificada por la Superintendencia de Bancos que hay
permanecido sin actividad por un periodo de dosas
afios tendra que rehabilitar su calificacion, otmeie lo
puntualizado en los articulos 2 y 3 del referidpiitdo; v,
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En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resolucion No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion otorgada a la
firma auditora externa “Almeida & Asociados”, que |
fuera otorgada para que pueda desempefiar funcimes
auditoria externa en las empresas de seguros yafbagp
de reaseguros.

Articulo 2.- Eliminar el nUmero AES-003 de los registros
de auditores externos calificados por la Superdgania
de Bancos y Seguros.

Articulo 3.- Disponer que se comunique el particular a la
Superintendencia de Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-aDad
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el trece de abril del do# nueve.

f.) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional

Juridica, encargada.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el dce de
abril del dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certificoegue

fiel copia del original.- f) Dr. Patricio Lovato R.
Secretario General.

No. SBS-INJ-2009-259

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que el arquitecto Mauro Abelardo Jacho Cayo, ha
presentado la solicitud y documentacion respectpas

su calificacion como perito avaluador, las que esllos
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que a la fecha de expedicion de esta resolucion, el
arquitecto Mauro Abelardo Jacho Cayo no registréndec
negativos relacionados con la central de riesgesntas
corrientes cerradas y cheques protestados; v,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resoluciéon No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Calificar al arquitecto Mauro Abelardo
Jacho Cayo, portador de la cédula de ciudadania
No. 050131972-7, para que pueda desempefiarse como
perito avaluador de bienes inmuebles en las in#bites

del sistema financiero, que se encuentran bajorgta de

la Superintendencia de Bancos y Seguros.

Articulo 2.- Disponer que se incluya la presente resolucion
en el Registro de Peritos Avaluadores, se le as@ne
ndmero de registro No. PA-2009-1065 y se comuniple
particular a la Superintendencia de Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el trece de abril del do8 nueve.

f.) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional
Juridica, encargada.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el dce de
abril del dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certificoegue

fiel copia del original.- f) Dr. Patricio Lovato .R
Secretario General.

No. SBS-INJ-2009-261

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX|I “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéralkey
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General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que el sefior Franklin David Simbafia Simbafia, ha
presentado la solicitud y documentacion respectpas

su calificacion como perito avaluador, las que esllos
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que a la fecha de expediciéon de esta resoluciosefar
Franklin David Simbafia Simbafia no registra hechos
negativos relacionados con la central de riesgaesntes
corrientes cerradas y cheques protestados; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resolucion No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Calificar al sefior Franklin David Simbafia
Simbafia, portador de la cédula de ciudadania No.
171274432-3, para que pueda desempefiarse como perit
avaluador en todo lo relacionado a instalaciones
electrénicas, equipos electrogenos y telecomurtinasi en

las instituciones del sistema financiero, que smientran
bajo el control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros.

Articulo 2.- Disponer que se incluya la presente resolucion
en el Registro de Peritos Avaluadores, se le asane
namero de Registro No. PA-2009-1067 y se comunique
del particular a la Superintendencia de Compaiiias.
Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el trece de abril del do# mueve.

f) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional

Juridica, encargada.

Certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el trece de abrilld®s mil
nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.

Certifico que es fiel copia del original.

f.) Dr. Patricio Lovato R., Secretario, General.

No. SBS-INJ-2009-265

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores” del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciénalkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que el sefior Jhonny Patricio Herrera Moreno, ha
presentado la solicitud y documentacion respectpas

su calificacion como perito avaluador, las que esllos
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que a la fecha de expedicidn de esta resoluciosefedr
Jhonny Patricio Herrera Moreno no registra hechos
negativos relacionados con la central de riesgosntas
corrientes cerradas y cheques protestados; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y 8egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resolucion No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Calificar al sefior Jhonny Patricio Herrera
Moreno, portador de la cédula de ciudadania No.
171471440-7, para que pueda desempefiarse como perit
avaluador en todo lo relacionado a instalaciones
electrénicas, equipos electrégenos y telecomurdoasi en

las instituciones del sistema financiero, que smientran
bajo el control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros.

Articulo 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucidon en el Registro de Peritos Avaluadoreslese
asigne el numero de registro No. PA-2009-1066 y se
comunique del particular a la Superintendencia de
Compaiiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-a0ad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el catorce de abril del dosl
nueve.

f.) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional
Juridica, encargada.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el tace de
abril del dos mil nueve.
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f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certificoegue
fiel copia del original.- f) Dr. Patricio Lovato R.
Secretario General.

No. SBS-INJ-2009-266

Sylvia Davila Guerra
INTENDENTA NACIONAL JURIDICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorlaleey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2005-0740 de 26
de diciembre del 2005, el arquitecto Edgar Raul @ban
Arteaga, fue calificado para ejercer el cargo detpe
avaluador de bienes inmuebles en las instituciateds
sistema financiero que se encuentran bajo el dodérda
Superintendencia de Bancos y Seguros; y, con Redoluci
No. SBS-INJ-2009-124 de 26 de enero del 2009, s& dej
sin efecto la calificacion que le fuera otorgadaaaés de

la citada Resolucion No. SBS-INJ-2005-0740;

Que el arquitecto Edgar Raul Obando Arteaga, ha
presentado una nueva solicitud y documentacion
respectivas para su calificacion como perito aduan

las instituciones del sistema financiero, las qei;en los
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que a la fecha de expedicion de esta resolucion, el
arquitecto Edgar Raul Obando Arteaga no registradsec
negativos relacionados con la central de riesgaesntes
corrientes cerradas y cheques protestados; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; y, del encargo de funciones
contenido en la Resolucion No. ADM-2009-8951 de &6 d
marzo del 2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Calificar al arquitecto Edgar Raul Obando
Arteaga, portador de la cédula de ciudadania No.
040029349-4, para que pueda desempefiarse como perit
avaluador de bienes inmuebles en las institucicreds
sistema financiero, que se encuentran bajo el aodér la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

Articulo 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion en el Registro de Peritos Avaluadoreslese

asigne el numero de registro No. PA-2005-765 y se
comunique del particular a la Superintendencia de
Compaiiias.

Comuniquese y Publiquese en el Registro Oficial.-aDad
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en ,Quito
Distrito Metropolitano, el catorce de abril del dosl
nueve.

f.) Dra. Sylvia Davila Guerra, Intendenta Nacional
Juridica, encargada.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el tace de
abril del dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros. Certifico gue e

fiel copia del original. f.) Dr. Patricio Lovato RSgecretario
General.

No. 422-2007

ACTORA: Maria Caguas Novay.

DEMANDADOS: Santiago Sauce y Maria Cayetana
Cullispuma.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, diciembre 17 del 2007; las 15h30.

VISTOS: Avocamos conocimiento de la presente causa en
nuestras calidades de: Magistrado titular de esta, S
designado por el Comité de Calificacion, Designagion
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Corte Bapre
de Justicia, mediante Resolucion No. 199 de 29 de
noviembre del 2005, publicada en el Registro Ofiblal

165 de 14 de diciembre del mismo afio; y, conjueces
permanentes designados en sesioén ordinaria de 29 de
agosto del 2007. En lo principal, Maria Caguas Novay
interpone recurso de casacion de la sentenciaddigter la
Segunda Sala de la Corte Superior de Justicia de
Riobamba de 15 de mayo del 2001, que declara sam lag
demanda de prescripcion que dedujo contra Santiago
Sauce y Maria Cayetana Cullispuma. Como el juicio se
encuentra en estado de resolucion, para hacerlo, se
considera: PRIMERO.- La Sala es competente para
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conocer el recurso de casacion, en virtud de jouéisto en

el Art. 200 de la Constitucién Politica de la Repcibldel
Ecuador, que esta en relacion con el Art. 1 deelp de
Casacion, toda vez que el juicio fue sorteado el9dée
julio del 2001, correspondiendo su conocimientosta e
Sala, mediante auto de 21 de agosto del 2001.
SEGUNDO.- EI recurrente manifiesta que se han
infringido las siguientes normas de derecho: A0,
181, 734 (actual 715), 1489 (actual 1462), 149@Quédc
1463) y 2417 (actual 2393) del Cddigo Civil; 33 (attu
32), 34 (actual 33) y 355 (actual 346) numeraleeralel
Cdédigo de Procedimiento Civil. El recurso de casatmon
fundamenta en las causales de los numerales priynero
segundo del articulo 3 de la Ley de Casacion, pbersa
aplicado indebidamente los Arts. 180 y 181 del Cadig
Civil, aduciendo que, por tanto, se interpreté ezednente
los mismos y no se aplicé el numeral tercero diétwp
355 del Cddigo de Procedimiento Civil y que son
determinantes en la parte dispositiva de la semenc
TERCERO.- En relacion a la causal primera el recurrente
manifiesta que: Llos Arts. 180 y 181 invocados por los
sefiores Ministros para rechazar la demanda se
encuentran comprendidos dentro del paragrafo cudeb
titulo quinto del libro primero del Cédigo Civil queata

de la ADMINISTRACION ORDINARIA de los bienes de la
sociedad conyugal, el predio materia de esta caus&s

un bien social que esté bajo la administracion de m
conyuge porque al no tener titulo a nuestro nomtoe
forma parte de ella...”Al respecto la Sala considera que
el recurso de casacién es un recurso extraordinaeono

es similar al extinto recurso de tercera instarmia,lo que

es un recurso de alta técnica juridica, en donde gae
prosperen las causales invocadas por el casaeiosést
deben cumplir una serie de requisitos. En el pteseaso,

en el escrito contentivo del recurso de casacitsefala:
“El recurso lo fundamento en las causales de los
numerales primero y segundo del Art. 3 de la Ley de
Casacién por habersaplicado indebidamentdos Arts.
180 y 181 del Cadigo Civil y por lo tanse interpretd
errbneamente los mismos, y no se aplico el numeral
tercero del Art. 355 del Cddigo de Procedimiento Civil
gque son determinantes en la sentencia (las negriitm de

la Sala) Al respecto la Sala considera que la recurreinte s
sefiala los vicios en los que pudo haber incurrilo e
Tribunal de alzada, pero que invoca dos vicios\aeia En

el presente recurso, la recurrente menciona lasamgue,

a su juicio han sido infringidas, y ademas seftaleausal
primera y la segunda como fundamento de su recpeso,
yerra al no expresar de forma precisa el vicio @fpe,
respecto a los articulos 180 y 181 del Cdodigo Chal.
Corte Suprema en fallos anteriores ha sefialado apie |
vicios de las diferentes causales son excluyepigss no

se puede alegdalta de aplicacion, indebida aplicacion o
errénea interpretacion de normas de derecho adjetivo o
sustantivo al unisono, pues es imposible de aceptar
sobre una misma norma juridica, se alegue aplicacio
indebida y errénea interpretacién, como se expeesal
recurso interpuesto. Por otro lado, del andlisisteeo
integro del recurso no se observan argumentaciones
juridicas concretas que fundamenten en debida foada
una de las causales, incluso sobre la causal sagund
siquiera existe una mencion expresa, ni tampocoesyie
articulos a criterio del recurrente, han sido ngidlos
segun la causal segunda del articulo tres de ladesy
Casacion. Por lo tanto resulta imposible al Tribudel
Casacion realizar el control de legalidad, cuandeairso

no ha sido interpuesto con la debida argumentagion

precisa técnica juridica que este requi€@gARTO.- En
segunda instancia, el Tribunal ad-quem rechaz6 Ila
demanda, acogiendo la excepcion de ilegitimidad de
personeria, por lo que, sin embargo de lo expuestsu
afan de orientar el accionar de los abogados,lle3éima
conveniente reiterar el criterio expresado en gafédlos,

al respecto del concepto de legitimidad de persaner
Sobre este tema la Primera Sala de lo Civil de lgeCor
Suprema ha resuelto que!Una persona puede
comparecer como parte a juicio, por sus propiosedhos

0 en representacion de otra, pero para que los fcto
procesales que realice produzcan efectos juridicehe

ser capaz de comparecer como lo ha hecho. Porritota

la ilegitimidad de personaria o falta de <<legitirtia ad
processum>> se produce cuando comparece a juicjo: 1
Por si solo quien no es capaz de hacerlo... 2. El que
afirma ser representante legal y no lo es.... 3.8k
afirma ser procurador y no tiene poder.... 4. El
procurador cuyo poder es insuficiente. 5) El qustigaa

a nombre de otro y este no aprueba lo hecho poelaqu

(La Casacion Civil en el Ecuador, Editorial Andrade y
Asociados, 2005, p. 124)a Sala llama la atencion al
Tribunal ad quem, pues del andlisis del expedieotse ha
verificado que exista ilegitimidad de personeriar po
comparecer el conyuge de la sefiora Maria CaguasyNova
La Sala estima que no se debe confundir la legltichide
personeria con la falta de legitimo contradictdalta de
legitimacién en la causdgue consiste en que el actor
debe ser la persona que pretende ser el tituladéeécho
sustancial discutido, y el demandado por la ley a
contradecir u oponerse a la demanda..pbr lo que‘no
existe debida legitimacion en la causa en dos caaps
Cuando el demandante o el demandado no tenia en
absoluto legitimacion en la causa, por ser personas
distintas a quienes correspondia formular esas
pretensiones o contradecirlas; y, b) Cuando aquellos
debian ser parte en esas posiciones, pero en cremia

con otras personas que no han comparecido al pajces
...” (La Casacion Civil en el Ecuador, Editorial Andrag
Asociados, 2005, p. 124)or lo dicho se desprende que, Si
el argumento para dictar sentencia en segundagiatiue

la de que la demandante no comparecioé a juicio ston
conyuge, por ser este administrador de la sociedad
conyugal, no se deberia haber esgrimido, como agton
para la resolucion del Tribunal ad-quem, la excapde
ilegitimidad de personeria, sino la de falta deitiem
contradictor. Sin embargo de lo expresado, la Sala
considera necesario mencionar, que la accion de
prescripcion extraordinaria de dominio, es unadccjue

se basa sustancialmente en una circunstalacigosesion

de la forma y por el tiempo establecido por la leypor lo

que al ser la posesion tiechq quien puede comparecer a
demandar la prescripcion es quien ha poseido femnte y

por el tiempo que la ley determina. De esta fonrasulta
errado el criterio del Tribunal ad-quem, de quedtora
debia comparecer con su cényuge; ya que, si bieregs

que las normas del Cddigo Civil sefialan que el ma&lo
quien administra los bienes de la sociedad conyugal
cuando no ha existido acuerdo en contrario, esto no
implica que uno de los conyuges que ha estado ssjim

de un bien, necesite la concurrencia del otro. Adem
podria presentarse el caso de que solo uno déhysiges

se encuentre en posesién, en cuyo caso, no seapodri
obligar a comparecer en concurrencia a ambos césyug
pues el bien que se pretende adquirir, todaviaonma
parte del acervo de la sociedad conyugal, ya quexiste

el titulo, ni ha operado el modo de adquirir el dog
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mientras la sentencia no quede ejecutoriada y esté
debidamente inscrita. Por lo expresado, ain cuawo
errado el criterio que adopt6 el Tribunal ad-qupor, ser
defectuosa la argumentacion del recurso de casgcian
existir casacion de oficio, este Tribunal, no pussidizar

el control de legalidad. Por todas las considersso
sefialadas, la Segunda Sala de lo Civil y Mercasetilad
Corte Suprema de Justicia, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, no casa la sentencia
pronunciada por los ministros de la Segunda Saléade
Corte Superior de Justicia de Chimborazo, el 15 dgoma
del 2001, a las 15h30. Se encuentra actuando ébrdoc
Freddy Ordéfiez Bermeo, Conjuez de la Segunda Sala
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia, de
conformidad con el oficio nimero 2206-SP-CSJ dedesh

de noviembre del 2007, suscrito por el sefior Peasidde

la Corte Suprema de Justicia. Publiquese y notiigu®in
costas.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Ramoén Jiménez
Carbo, Ministros Jueces y Freddy Orddéfiez Bermeo,
Conjuez Permanente.

Certifico.
f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

Certifico: Que las tres copias que anteceden, son tomadas
de sus originales constantes en el juicio ordinino 173-
2001 B.T.R. (Resoluciébn No. 422-2007), que por
prescripcion extraordinaria adquisitiva de domisigue
Maria Caguas Novay contra Santiago Sauce y Maria
Cayetana Cullispuma.- Quito, abril 4 del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

No. 426-2007

ACTORA: Maria Toapanta Toapanta como
representante del menor César Padl
Toapanta Toapanta.

DEMANDADO: Marco Antonio Siza.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 18 de diciembre del 2007; las 15h50.

VISTOS: Avocamos conocimiento de la presente causa en
nuestras calidades de magistrados titulares de Ss=itg
designados por el Comité de Calificacion, Designagion
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Corte @apre
de Justicia, mediante Resolucién N° 199 de 29 de
noviembre del 2005, publicada en el R. O. N° 16%4ide
diciembre del mismo afio. En lo principal, Marco @mib

Siza interpone recurso de casacion con el que inglay
sentencia dictada por la Segunda Sala de la Coperisu

de Justicia de Ambato, en el juicio ordinario de
investigacion de paternidad incoado en su contrdMaoia
Toapanta Toapanta como representante del menor César
Paul Toapanta Toapanta. Encontrandose la causstamoe
de dictar sentencia, se considédP®IMERO.- La Sala es
competente para conocer el recurso de casacidvirted

de lo dispuesto en el Art. 200 de la Constituciofitiea

de la Republica, que esta en relacion con el Ade la
Ley de Casacion, toda vez que el juicio fue sortedd8

de octubre del 2002, correspondiendo su conocimiant
esta Sala, mediante auto de 26 de noviembre dei.200
SEGUNDO.- El recurso de casacién se contrae a: 1.
Causal primera por falta de aplicacion de los AB2.
(actual 32), 266 (actual 252) numerales 3y 4 y @688ual
254) del Cédigo Civil. 2. Causal tercera por errénea
interpretacion de los Arts. 117 (actual 113), laétyal
115), 121 (actual 117), 135 (actual 131), 355 @c346)
numeral 6 y 1067 (actual 1014) del Cédigo de
Procedimiento CivilTERCERO.- En relacion a la causal
primera invocada, la Sala considera que el recdeso
casacion es de caracter extraordinario, formaligta
restrictivo, ataca exclusivamente a la sentenciaa pa
invalidarla o anularla debido a los vicios de formale
forma que se presenten, por violacién directa deylapor

su falta de aplicacion, por indebida aplicacion ar p
errénea interpretacion de la misma. Por tanto, es
obligacion del recurrente en casacion precisafoema
clara y concreta, tales vicios; y, en el caso,eelirente
sostiene: “Falta de Aplicacion de las Normas de
Derecho en la Sentencia. Rosa Maria Toapanta deduce
su accion de investigacion de paternidad del mantes
referido en base a la facultad concedida en el2&T. del
Cédigo Civil y por las causales contempladas en los
numerales 3 y 4.../... En la sentencia, del texto radiac
por los sefiores ministros nada se dice sobre los
fundamentos de la demanda, peor ain que los testigo
hayan probado aquellos puntos especificos que aterim

de la litis. Esto les lleva a violar los Arts. 266meral 3 y

4 del Cadigo Civil, ya que sin que la sentencia $a&tee
seduccion, maniobras dolosas, abuso, promesa de
matrimonio, y peor un concubinato notorio, se ardpt
demanda en base a estas disposiciones. Al inaurréste
error, la sentencia viola el Art. 32 del Cédigo Cpalr que

sin existir presunciones, esto es sin que la selatealate
antecedentes conocidos, se da a testimonios aj@nos
calidad de presuncién, lo que les lleva a concluir
errbneamente en un supuesto hecho real. Se ieti@rpr
errébneamente también el Art. 268 del Cédigo Civigrmp

la misma resolucion cita la mala conducta notoealal
actora, lo que obliga al Juez a rechazar la demasida
embargo esta disposicion no se aplica en el fallo
impugnado.”. En el presente caso, el recurrenteunaple

a cabalidad con fundamentar debidamente los ydedas
normas que considera violadas en la sentencia que
impugna, que consiste en explicar detalladamenta caa

de las normas infringidas con razonamientos juoilic
sometidos a una logica juridica clara y compleia, s
incurrir en afirmaciones vagas e imprecisas; e®s@&®
que la infraccion sea demostrada en forma clarbcaxylo

en qué sentido se incurrié en ella. Sin embargéy decho

la Sala consider&.1 En referencia a la censura hecha por
el casacionista del Art. 267 (actual 253) numdralel
Céddigo Civil, es preciso establecer lo siguierdd:.1 La
norma contenida  en el mencionado Art. 267 @@63)

del Cddigo Civil describe situaciones facticas conho e
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concubinato y otros, que no estdn de acuerdo csn lo
adelantos cientificos actuales sobre la identidatkética y

por tanto sobre la filiacién3.1.2 La Constitucion Politica

de la Republica del Ecuador, en el Art. 47, deteangjne

“en el ambito publico y privado recibiran atencion
prioritaria, preferente y especializada los nifios vy
adolescentes...”. Con mayor énfasis, el Art. 48 dedda
Magna establece que “sera obligacion del Estado, la
sociedad y la familia, promover con méaxima priodics
desarrollo integral de nifios y adolescentesasegurar

el ejercicio pleno de sus derechos. En todogdsss se
aplicara el principio del interés superior de |@%8, y sus
derechos prevaleceran sobre los de los demas.bs Est
articulos guardan conformidad con la Convencionade |
Derechos del Nifio, adoptada por la Asamblea Geideral
las Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1988baplia

y publicada por el Ecuador y también en el Regidfioial

No. 400 de 21 de marzo de 1990, que forma parte del
derecho interno en aplicacion del Art. 163 de la
Constitucion Politica de la Republica; y que en eheral

1 del Art. 3 dispone: “En todas las medidas corieatas a

los nifios que tomen las instituciones publicas ivagas

de bienestar social, los tribunales, las autorislade
administrativas o los o6rganos legislativos, una
consideracion primordial a que se atendera sendtezks
superior del nifio”. Principios que al tenor det. A8 de la
Constitucion Politica del Estado deben ser: “direetate e
indirectamente aplicables por y ante cualquier Juez
Tribunal o autoridad”. Disposiciones de la normprsma

gue obliga a los jueces, a privilegiar los intesede los
niflos y adolescentes. Los adelantos tecnolégicos y
cientificos, nos permiten ahora, comprobar conltisimo
grado de certeza la paternidad, a través de unezxa®
ADN, por lo que actualmente resulta anacrénico, sgie
niegue la paternidad a un nifio, por no demostrar la
situaciones facticas que dispone el Cadigo Civieshace
examen de ADN no es necesario demostrar esas
situaciones, maxime si el interés del nifio es clamado
superior en nuestro ordenamiento juridic®l1.3 Sin
embargo de lo expresado, en la especie apareceslque
Tribunal inferior si aplico la disposicion conteaién el

Art. 267 (actual 253) numeral 4, estableciendo gle
estado notorio de concubinato entre Maria Rosa Tdapa
Toapanta y Marco Antonio Siza, fue un hecho rezéyto,

que dio como resultado el nacimiento del menormterel
tiempo que duré el estado de concubinato publism es
entre los afios 1994, 1995 y 1996; especialmente se
justifica la presuncién del Art. 62 de la Codificatidel
Cdédigo Civil, ya que el menor nacié el 9 de agosto de
1996. Ademas, consta analizado en la sentenciaginauia

el hecho de que el sefior Marco Antonio Siza noae h
realizado el examen del ADN, a pesar de haber sido
ordenado de oficio tanto en primera como en segunda
instancia, segln la certificacion del Servicio de
Hematologia de la Cruz Roja (fs. 52 del cuaderno de
primera instancia y fs. 19 del cuaderno de segunda
instancia), por lo que se presume la paternidad de
conformidad con el Art. 131 numeral 3 del Cédigolae
Nifiez y Adolescencia que dispone: “Cuando el den@dmda
se niega injustificadamente a someterse al exaefaiaio

en este articulo (prueba de ADN), el Juez le hara u
requerimiento para que lo practique en el plazoimmaude

diez dias, vencido el cual, si persiste la negatsa&
presumird la paternidad o maternidad y el Juezeglem@
como en el caso de resultado positivo del examen”.
CUARTO.- Corresponde examinar la sentencia atacada
por via de casacion, a fin de establecer si efmtiinte

existe la errénea interpretacion de los preceptdsligos
aplicables a la valoracion de la prueba. Al respeel
recurrente manifiesta que existe violacion del A85
(actual 131) del Cédigo de Procedimiento Civil ellcua
establece que, en la confesién ficta el valor deelpa
gueda a libre criterio del Juez; que los seforassinds
violando esta disposicion, dan a la confesion fidtaalor

de prueba plena y que con esto se viola el Art.(a2tual
117) ibidem, ya que una prueba que no se encuentra
practicada conforme a la ley no hace fe en juicial
recurrente sostiene que “se viola también el At del
Cédigo de Procedimiento Civil, toda vez que sin cue |
actora haya probado afirmativamente los hechoshgue
propuesto en la demanda y negados por mi persena, s
acepta la accion, acogiendo argumentos que no forma
parte de la litis”. También sefiala que “La seciteniola

el Art. 119 del Cddigo de Procedimiento Civil por it

a mas de lo dicho de la confesion ficta, no aprégia
prueba en su conjunto, sino unilateralmente en dakeha
confesién, que de acuerdo al texto relatado sengéencia
mas bien lleva a concluir la inexistencia de aquelle fue
fundamento de la accién” y que, ademas “se haradiol
los Arts. 355 numeral 6 y 1067 del Cddigo de
Procedimiento Civil, por cuanto no se ha notificadmi
defensor con el auto de prueba ni la sentencia4.Z.
Esta causal requiere que el recurrente precisengudas

de derecho sobre la valoracion de la prueba harguiginlo

el Juez y cédmo ese error ha provocado una intexpéet
errénea de la norma sustantiva en el fallo. Ensfzeee,
examinando el escrito de interposiciéon y fundaneaia
que obra a fs. 46 y 47 del cuaderno de segundaniiat

se observa. 4.1.2 Encuanto a la violacion del Art.
135 (actual 131) del Cdédigo de Procedimiento Civil,
precisamente la mencionada disposicion legal facail
Juez a declarar confesa a una persona, pues le da
autonomia al Juez para que a su libre criteriogo®m la
confesién judicial tacita el valor de prueba,esii que ha
sido respaldado en mudltiples fallos dictados porQarte
Suprema. Por otro lado, el recurrente no ha joatifd
qué reglas adjetivas de valoracion probatoria,e&spde

la confesion judicial, han sido erroneamente imtgulas,

de tal forma que hayan conducido a una equivocada
aplicacion o a la no aplicacion de normas de derech
sustantivo como exige esta causal, que de procedege

las violaciones indirectas segun la denominacide lg ha
dado la doctrina. 4.1.3 EI Art. 117 del Cddigo de
Procedimiento Civil codificado contiene los requisitde

la prueba al establecer que solo la prueba debitteme
actuada, esto es, aquella que se ha pedido, prdsent
practicado de acuerdo con la ley, hace fe en uriojui
dichos preceptos constituyen requisitos que laeldge
para que la prueba surta efectos legales. Emplkcies la
Sala encuentra que la diligencia de confesion jaldita
sido solicitada por la actora (parte interesada eén
proceso); que dicha peticion ha sido presentadimrema
oportuna; que el Juez ordena dentro del términbatosio

la practica de la confesion judicial referida, chee sido
notificada al demandado y por Ultimo que si ha sido
llevada a cabo. En conclusion, la Sala encuenimej
Tribunal ad-quem no ha infringido este preceptddjoo
aplicable a la valoracion de la prueBal.4El casacionista
ha manifestado también que existe erronea intexqgoet

de los Arts. 117 (actual 113) y 119 (actual 113)Gieigo

de Procedimiento Civil; si bien el recurrente cittmas
que contienen preceptos juridicos aplicables a la
valoracion probatoria, no ha determinado que las
conclusiones a las que llega el Tribunal ad-queyarma
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conducido a la no aplicacion o a la equivocadecapidn

de disposiciones de derecho, pues nuestro sistema d
casacion puro exige que, para que prospere estalcae
debe cumplir con las siguientes exigencias: “1.
Identificar el medio de prueba en el que, a suguge ha
infringido la norma o normas de derecho que regldan
valoracion de la prueba. 2. Identificar la normaamas
de derecho que regulan la valoracion de la prugba,
estima ha sido transgredida. 3. Demostrar,
razonamientos de ldgica juridica completos, consret
exactos, en qué consiste la transgresion de la anarm
normas de derecho que regulan la valoracion deukebp.

4. |dentificar las normas sustantivas o materiales ey la
parte  resolutiva de la sentencia han sido
equivocadamente aplicadas, en forma indirecta, lpor
transgresion de los preceptos juridicos que rigen |
valoracion de la prueba” (Resolucion No. 713-98 2Aelé
noviembre de 1998, juicio 249-989), exigencias glie
recurrente no ha cumplido en el escrito de intégios del
recurso. 4.1.5 Manifiesta también: “Se han violado los
Arts. 355 numeral 6 y 1067 del Codigo de Proceditnien
Civil (vigente a la época de interposicion del reo)impor
cuanto no se ha notificado a mi defensor con &b aet
prueba ni la sentencia, ya que de acuerdo a lficasion

que presenté su domicilio judicial estd asignadotra
profesional, lo que es causa de nulidad, por sex un
solemnidad sustancial, lo que debe ser declaraddide,

aun sin peticion de parte”. La Sala considera gse e
evidente la falta de correspondencia entre la taeszera
alegada y la fundamentacién sostenida en la caesa d
nulidad por violacion de los Arts. 355 (actual 3d€)neral

6 y 1067 (actual 1014) del Codigo de Procedimientd.Ci
Cuando se alega causa de nulidad, el accionante esta
obligado, no s6lo a sefialar las normas procesalesaasa

de nulidad que estima infringidas, sino determagano la
causa de nulidad ha influido en la decision dealasa o
como ha dejado al recurrente en estado de indéfensi
dicha sustentacion debe estar encuadrada dentrla de
causal segunda del Art. 3 de la ley de la matkdd.ey de
Casacion consagra situaciones especificas en cadal ca
para corregir los errores del juzgador sean estos i
iudicando o in procedendo, proveyendo asi al reaterde

los medios idéneos para que proceda un recurso de
casacion. Es preciso anotar que, la Ley de Casacion
contempla en el Art. 3 cinco causales, asi pa@esrde
derecho, errores procesales, errores de valoracion,
resolucién de aquello que no es materia del judcisu
omision, falta de requisitos o decisiones incontybedi o
contradictorias en la resolucion; de manera queueie
imputarse a la causal tercera que se refiere aesrme
valoracion de la prueba motivos procesales queateqge

ver con la indefensién o causa de nulidad procgsal
estan contenidos como ya se indico en la causahdeg
impidiendo a la Sala de Casacion conocer la alegacio
imputada, toda vez que nuestra legislacion no aguitela
casacion de oficio.4.2 En reiteradas resoluciones esta
Sala ha sefialado, que la valoracién o apreciacémad
prueba corresponde privativamente a los jueceslgsa
tribunales de instancia y que este Tribunal no etien
potestad para revisar esas pruebas y a base devesan,
llegar a una conclusion distinta del Tribunal dstancia
(acerca de la verdad o falsedad de los hechos rasiegu

por una u otra de las partes). Su facultad estédngisla
exclusivamente a examinar si se han producido esrde
derecho en esa valoracion y que esos errores hayan
influido sustancialmente en la parte dispositiva lde
sentencia. En conclusion, en el presente caseceinente

con

no cumple a cabalidad con la fundamentacion deudaat
tercera del Art. 3 de la Ley de Casacion, puesto sjusen

cita algunas normas procesales relativas a laagitm de

la prueba, no precisa ni concreta el cuando, elgpéry
como se ha producido la violacion de erronea
interpretacion; asi como tampoco cita norma algdea
derecho que haya sido equivocadamente aplicada o no
aplicada en la sentencia. En consecuencia, sezaedia
vicio incoado por no estar debidamente fundamentado
Por todas las consideraciones sefialadas, la Se@aida
de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justic
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDD DE LA LEY, no casa

la sentencia impugnada, debiendo sujetarse al
pronunciamiento del Tribunal de alzada. Publiqugse
notifiquese. Con costas.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Ramén Jiménez
Carbo, Ministros Jueces, Freddy Ordéfiez Bermeo,
Conjuez Permanente y Carlos Rodriguez Garcia, Seoretar
Relator que certifica.

RAZON: Las cuatro (4) copias que anteceden son
auténticas, ya que fueron  tomadas del juidigiral No.
247-2002 E. R, que sigue: Maria Toapanta Toapami co
representante del menor César Pall Toapanta Toapanta
contra Marco Antonio Siza. Resolucion No. 426-2007

Quito, 4 de abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relatofade
Segunda Sala Civil y Mercantil de la Corte Suprema de
Justicia.

No. 01-2008

ACTORES: Segundo Manuel, Luz Maria, Rosa
Maria y Delia Maria Cabezas de la
Cruz.

DEMANDADOS: Segundo Carlos y Manuel Mesias

Cabezas Romero.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 8 de enero del 2008, las 16h00.

VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa en mi
calidad de Conjuez Permanente, designado en sesion
ordinaria de 29 de agosto del 2007. En lo pringijmzd
demandados, Segundo Carlos y Manuel Mesias Cabezas
Romero, interponen recurso de casacion en contria de
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sentencia dictada por la Segunda Sala de lo Civil y
Mercantil de la Corte Superior de Justicia de Quitel de
octubre del 2004, a las 14h30, que desecha lacieln
confirma la dictada por el Juez Primero de lo Cadl
Pichincha, que acept6 la demanda de particion piade
por Segundo Manuel, Luz Maria, Rosa Maria y Delia
Maria Cabezas de la Cruz. Los recurrentes consideran
infringidos, por falta de aplicacion, los antermrarts.
1374 y 1384 del Cadigo Civil; anteriores Arts. 11891
inciso primero, 121, 125 inciso primero, 127, 1284,
651, 657 y 1067 del Codigo de Procedimiento Civil.
Fundamentan su recurso en la causal 12 del Ag.I& dey

de Casacion. Sin embargo, se observa en Ila
fundamentacion del recurso que Unicamente refigren
explican la alegada falta de aplicacién de los rares
Arts. 657 y 1067 del Cédigo de Procedimiento Cividey

los anteriores Arts. 1374 y 1384 del Cddigo Civilicas
normas cuya supuesta infraccion puede ser analgada
este Tribunal ya que al no haber expuesto los
fundamentos en que apoyan la supuesta falta deaeidin

del resto de normas, las dejan en el plano merament
enunciativo. Encontrandose el recurso de casacion e
estado de resolucion, para hacerlo, esta Segurda &
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia,
considera: PRIMERO .- La Sala es competente para
conocer Yy resolver el recurso de casacion intetpues
virtud del sorteo de ley realizado el 14 de febeb2005

y de lo dispuesto en el Art. 200 de la Constitudi@itica

de la Repulblica en concordancia con el Art. 1 de la
Coadificacion de la Ley de Casacion. El recurso dacian
interpuesto ha sido calificado y admitido al tramit
correspondiente mediante auto de 31 de enero 66|, 245
15h00.SEGUNDO.- La causal 12 del Art. 3 de la Ley de
Casacion ataca la aplicacion indebida, falta deagithn o
errénea interpretacion de normas de derecho en la
sentencia o auto, que hubieren sido determinargesud
parte dispositiva. En la especie, los recurrentesdan la

no aplicacién de los anteriores Arts. 657 (actuét)6y
1067 (actual 1014) del Cdédigo de Procedimiento @idé

los anteriores Arts. 1374 (actual 1348) y 1384 {)3%el
Cdédigo Civil. 2.1. Los actuales Arts. 646 y 1014 del
Cdédigo de Procedimiento Civil prevén, en su orderg qu
“todas las cuestiones que se hubieren planteado como
previas, se decidiran en una sola providencia. Be |
resolucion que se dicte no se concedera otro recqre

el de apelacion. El superior fallara por los méstdel
proceso, sin ninguna sustanciacignque 1a  violacion

del trdmite correspondiente a la naturaleza a®linto o

al de la causa que se esté juzgando, anula el pmgelos
juzgados vy tribunales declararan la nulidad, decifio a
peticion de parte, siempre que dicha violacién kebi
influido o pudiere influir en la decision de la &y
observando, en lo demas, las reglas generales y
especialmente lo dispuesto en los Arts. 355, 3867.
Debe sefalarse que estas dos normas referidasopor |
recurrentes son basicamente procesales y no suatant

de derecho, caso en el cual debieron invocar laatd#i#

del Art. 3 de la Ley de Casacion y no la causatdmo
sucede en la especie. En tal sentido, esta Sajzuede
examinar causales no alegadas; ya lo ha sostemi@orte
Suprema al decir que(.!.) La importancia de la
fundamentacion del recurso es tal, que Devis Ecfareh

su obra ‘Compendio de Derecho Procesal’, al respecto
anota: ‘La Corte no puede examinar causales no
alegadas, ni errores de la sentencia no alegadasjae
pueda corresponder a una de las causales escogioiasl
recurrente. En esto se diferencia de la apelaci@oryello

no se trata de otorgar una tercera instancia’. Rorparte
Véscovi, en su obra ‘Los Recursos Judiciales y dema
medios impugnativos en l|beroamérica’ ensefia que ‘El
recurso de casacion en todos los sistemas estéatisionze
estrictas reglas formales, especialmente en lo gae
refiere a los requisitos para la interposicion deturso’,
afiade: ‘Resulta esencial el respeto a dichas forngag

no son simples requisitos extremos sin contenidqué’
determinan el rechazo, por razones de forma, dalinso

de casacion, dentro de la calificacion primaria de
admisibilidad que todos los sistemas incluyendapdo
mas fuerza a estas ideas, agrega: ‘Podemos repingdaic
respecto, las exactas expresiones del profesorngirge
Fernando de la RUa, cuando expresa: <No son
solemnidades innecesarias ni mecanismos sacranasntal
que hayan perdido su justificacion procesal...> siue
<responden a la necesidad, siempre actualizadahade
quitar al recurso su caracter de medio de impugéaci
verdaderamente extraordinario que supone -por eso
mismo- el previo cumplimiento de obligaciones
inexcusables, para evitar que en la practica sechoma
por desvirtuarlo>'. El profesor Fernando de la Réeg su
obra, ‘El Recurso de Casacion en el Derecho Positivo
Argentino’ manifiesta que ‘El recurso de casacitebe
ser motivado, y esa motivacion debe ser suminiatgat

la parte recurrente en el mismo escrito de intergios,
determinando concretamente el agravio, tanto en lo
referente al vicio que denuncia como al derecho lpue
sustentd’ (Resolucion No. 687-97, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 261 de 19 dedeb

de 1998). En tal virtud la Sala se ve impedidarddizar la
infraccion de normas procesales a la luz de laatddsjue

se refiere a normas sustantivas o de dere2t. Los
actuales Arts. 1348 y 1357 del Cadigo Civil, por sute,
establecen quelas cuestiones sobre la propiedad de
objetos en que alguno alegue un derecho exclusiyaey

en consecuencia, no deben entrar en la masa partibl
seran decididas judicialmente, y no se retardara la
particién por ellas. Decididas a favor de la masatible,

se procedera como en el caso del Art. 1365. Sirasgob
cuando recayeren sobre una parte considerable de la
masa partible, se podra suspender la particiosthajue

se decidan, si el Juez, a peticion de los asigizdaa
quienes corresponda mas de la mitad de la masabpart

lo ordenare asiy, que ‘Si el patrimonio del difunto
estuviere confundido con bienes pertenecientesras ot
personas por razon de bienes propios 0 ganancidés
conyuge, contratos de sociedad, sucesiones angsrior
indivisas, u otro motivo cualquiera, se procedesn
primer lugar, a la separacion de patrimonios, dieiddo

las especies comunes segun las reglas precedemtes
decir de los recurrentes, habiendo estos alegado la
existencia de cuestiones de resolucion previadoasen la
propiedad y derecho exclusivo sobre el inmueblesrizat
de la particion, debian los juzgadores decidir saticho
derecho y que al no hacerlo, se dej6 de aplicaceial
Art. 1348 del Cadigo Civil. Al respecto, esta Salaatva
que las cuestiones de resolucién previa dentroode |
juicios de particion son las reclamaciones sobre lo
derechos en la sucesion, el desheredamiento y la
incapacidad o indignidad de los asignatarios (Ad1,
Cadigo de Procedimiento Civil), incluyendo lo rela@do
con la competencia y jurisdiccion del Juez (Art.264
ibiden) y que, las reclamaciones sobre la propiedad o
dominio de bienes incluidos en el inventario se
sustanciaran ante el mismo Juez (que conoce del
inventario), en cuaderno separado, y si fuerentadep, se
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excluiran del inventario los bienes que no pertemen a

la sucesion (Art. 636, tercer incisiiiden). Consta de
fojas 10 a 14 del cuaderno de primera instancipjaso
certificadas de las sentencias de primera y segund
instancia dictadas dentro del previo juicio de ita€ios
gue siguieron Segundo Manuel, Luz Maria, Rosa Maria
Delia Maria Cabezas de la Cruz, a raiz de la muertud
padres Carlos Cabezas Valladares y Maria de la Cruz
Aguirre, en contra de los herederos de su hermasé J
Tedfilo Cabezas de la Cruz, que son los hermanos &abez
Romero, demandados en el presente juicio de partiEid

el previo juicio de inventarios cabia discutir lgiedad,

el dominio y la exclusién del inmueble cuya paédici
ahora se reclama, sin que en esa oportunidad los ah
recurrentes la hayan alegado ni discutido. No potha
recurrentes, tardiamente, en este juicio de pamnti@xcluir

de la masa partible un inmueble que ya fue inviadar
legalmente dentro de la misma, mucho menos una
edificacion levantada dentro del inmueble cuyo
fraccionamiento no es posible porque no se ha dordan

la autorizacion municipal respectiva. Manifiestaos |
recurrentes que existe, ademas, confusién de biETes

de dos sucesiones indivisas: la del padre y la endér
estos, por lo que debia disponerse la separacidmedes
conforme lo dispone el actual Art. 1357 del misradigo.

Al respecto, se sefiala que ni en el juicio de itarirs
previo, ni en el presente de particion se ha probad
dominio o propiedad alguna por parte de la madréosle
recurrentes sobre parte alguna del inmueble cuyta\ven
publica subasta se ha dispuesto en las dos inatanci
anteriores, por lo que no cabia la aplicacion All
1357 del Cddigo Civil. Por las consideraciones que
anteceden, esta Segunda Sala de lo Civil y Mercaatia
Corte Suprema de Justicia, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, no casa la sentencia recurrida.
Sin costas ni multas. Se encuentra actuando elodoct
Freddy Ordéfiez Bermeo, Conjuez de la Segunda Sala
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia de
conformidad con el oficio nimero 2206-SP-CSJ dedesh
de noviembre del 2007, suscrito por el sefior Peasidde

la Corte Suprema de Justicia. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Ramoén Jiménez
Carbo, Ministros Jueces, Freddy Orddéfiez Bermeo,
Conjuez Permanente y Carlos Rodriguez Garcia, Sdoretar
Relator que certifica.

Es igual a su original.
Quito, a 4 de abril del 2008.

Certifico: Que las cuatro copias que anteceden son
auténticas, ya que fueron tomadas del juicio Ne20@5

F. I. que sigue Segundo Manuel, Luz Maria, Rosa aAari
Delia Maria Cabezas de la Cruz contra Segundo Carlos y
Manuel Mesias Cabezas RomeResolucion No. 01-2008.

Quito, 4 de abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relatotade
Segunda Sala Civil y Mercantil de la Corte Suprema de
Justicia.

No. 3-2008

ACTOR: Abel Sarango Malla, en su calidad
de procurador comun de Manuel
Heraldo Escobar Pefia, Angélica
Sarango Diaz, Asdrabal Malla
Freires, Manuel Braulio Moncada
Oviedo, Clara Elena, Clara Rosa y

Maria Josefina Escobar Pefia.

Herederos de Manuel José Escobar
Orozco y Magdalena Pefia.

DEMANDADOS:

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, a 16 de enero del 2008; las 15h00.

VISTOS: Avocamos conocimiento de la presente causa en
nuestras calidades de magistrados titulares de Ssdtg
designados por el Comité de Calificacion, Designagion
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Excmae Cort
Suprema de Justicia, mediante Resolucion N° 199 dke2
noviembre del 2005, publicada en el Registro Ofidial
165 de 14 de noviembre del mismo afio y por el Ptao

la Excma. Corte Suprema de Justicia, en sesion adin
de 9 de enero del 2008, respectivamente. En Ixipeh
Abel Sarango Malla interpone recurso de casacion,
impugnando la sentencia dictada por los ministredad
Primera Sala de la Corte Superior de Justicia de, legj el
juicio ordinario de nulidad de contrato de compraaejue
sigue el recurrente por sus propios derechos y eal&lad

de Procurador Comun de Manuel Heraldo Escobar Pefia,
Angélica Sarango Diaz, Asdribal Malla Freires, Manu
Braulio Moncada Oviedo, Clara Elena, Clara Rosa y Maria
Josefina Escobar Pefia en contra de los herederos de
Manuel José Escobar Orozco y Magdalena Pefia.
Encontrandose la causa en estado de dictar semtesgci
considera: PRIMERO.- La Sala es competente para
conocer y resolver la presente causa, en virtudndedato
constante en el articulo 200 de la Constitucion ae |
Politica del Estado en relacion con el articulo €l la
Codificacion de la Ley de Casacion, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial N° 299 del 24 dezwar
del 2004 y sorteo de leySEGUNDO.- El recurrente
manifiesta que se han infringido las siguientesmasr de
derecho: Art. 284 (actual 280) del Cobdigo de
Procedimiento Civil, respecto a la obligacion dejleces

de suplir las omisiones en que incurran las pastdse
puntos de derecho, Art. 192 de la Constitucion iealien
relacién a que no se sacrificara los intereses gesticia

por la sola omision de formalidades; Arts. 118yakti14)

y 119 (actual 115) del Cédigo de Procedimiento Civil,
sobre valoracion y apreciacion de las pruebas derdo a

las reglas de la sana critica; Art. 27 de la LeyaNal; el

Art. 1488 (actual 1461) ordinal 1 del Codigo Civiljeg
dispone que debe existir capacidad legal en unsopar
para que se obligue para con otra por un acto traton
Arts. 9, 10 del Cédigo Civil, 1724 (actual 1697), %72
(actual 1698) y 1726 (actual 1699) del Cédigo Civié e
refieren a la nulidad de los actos y contratogeElrso de
casacion se contrae a: 1. Causal primera por falta d
aplicacion de los Arts. 9, 10, 1488 (actual 146itjso 1,
1724 (actual 1697), 1725 (actual 1698), 1726 (4dt689)

del Cddigo Civil, Art. 192 de la Constitucién Politica
causal tercera, por falta de aplicacion de los .AttE3
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(actual 114), 119 (actual 115), 284 (actual 280)beligo

de Procedimiento CivilTERCERO.- En relacion a la
causal primera y tercera, el recurrente no realina
argumentacion individualizada de cada una de lasates
invocadas y mucho menos de los articulos que eriorit
del recurrente se han infringido. Sin embargo, leserito
contentivo del recurso el recurrente manifie&y:Consta

de autos que el predio singularizado en la demanda,
pertenecio a quienes en vida fueron los espososiblah
Escobar y Magdalena Pefa; habiendo por ello ese
inmueble ingresado al haber de la sociedad conyagal
ellos formaron. El dominio de tal inmueble fue aiddo

por escritura inscrita del 15 de octubre de 1967. b
También consta que de tales conyuges, primeramente
falleci6 Magdalena Pefia por lo que dicho predio pas
pertenecer a la sucesion de bienes de dicha caesant
sucesion en la que tenian derecho tanto el conyuge
sobreviviente (gananciales) como los hijos de dicha
causante (derechos y acciones). Los actores somos
precisamente herederos de dichos causantes. cefas
razones mas que fundadas, Manuel J. Escobar no pudo
debié celebrar, sin la intervencion de sus hijesn fecha

21 de julio del 2000 el contrato de compraventaamat

de este juicio, y peor aun estipular como constalidbo
contrato, que la venta se realiza como cuerpo oferfl
respecto, la Sala considera que el recurso deiéasex de
naturaleza extraordinaria y de altisima técnicaljoa, que

en nada se parece al extinto recurso de tercetanaia,

por lo que para que el recurso de casacién prosgere
deben cumplir ciertos presupuestos, entre elloguelse
sefiale la causal, el vicio, y sobre todo la arguawdn
juridica, en donde se explique claramente cémouesla
sentencia ha infringido las normas de derecho stigtao
adjetivo invocadas, pues solo en base a una argaci@m
I6gica, concreta y pertinente, es que el Tribunal d
Casacion puede realizar el control de legalidaghr&dente
recurso de casacion se interpuso en el juicio didatide
contrato de compraventa, aunque de la argumentacion
confusa de la demanda, se asemeje mas a una
argumentacion de nulidad de escritura publica,lpaue

la Sala, considera pertinente hacer las siguientes
reflexiones. La nulidad de escritura publica esind®s a la
nulidad de contrato de compraventa, pues la prirsera
refiere al continente, y la segunda al contenidwo,lp que

las causales de la una y la otra son diferenteswlidad

de escritura publica puede ser declarada por &blestido

en los Arts. 170, 178, 179, 180 y 182 del Cédigo de
Procedimiento Civil y por las causales que la LeyaNal
taxativamente dispone. En el Art. 44 de la mendaniay

se lee’La infraccion de los ordinales 3 y 4 del articul®
determina la nulidad de la escritura y el notarier&
destituido, sin perjuicio de las responsabilidad@sles o
penales a que hubiere lugarés decir que una escritura es
nula cuando el Notario ha autorizado escrituras de
personas incapaces, sin los requisitos legales) que
tengan interés directo los mismos notarios; o ee qu
intervengan como parte su cényuge o sus parieetesod
del cuarto grado de consanguinidad o segundo diladi
(Art. 20 numeral 3 de la Ley Notarial), o es nulardo el
Notario ha autorizado, a sabiendas, escrituras latas
(Art. 20 numeral 4 de la Ley Notarial). Por otrddasegun

el Art. 45 de la Ley Notarial‘’Las que se hubieren
otorgado segun el ordinal 7 del articulo 20, nodsm
valor alguno si no se pagan los impuestos respestiv
sobre el verdadero valor del acto o contrato, eh su Art.

47 disponeEs nula la escritura que no se halla en la
pagina del protocolo donde, segin el orden croniglig

debia ser hechg”y finalmente en el Art. 48 por vicios
formales se sefiala qu®or defecto en la forma son nulas
las escrituras publicas que no tienen la designaai@l
tiempo y lugar en que fueron hechas, el nombreode |
otorgantes, la firma de la parte o partes, o detestigo

por ellas, cuando no saben o no pueden escribis, la
procuraciones o documentos habilitantes, la presede

dos testigos cuando intervengan en el acto y landgdrio

o del que haga sus veces. La inobservancia dettas o
formalidades no anulara las escrituras; pero logar®s
podran ser penados por sus omisiones con multasique
pasen de mil sucres...De los articulos transcritos, se
desprende claramente que la escritura puablica de
compraventa, celebrada el 21 de julio del 200(serita

en el Registro de la Propiedad del cantén Celic8, dd
diciembre del mismo afio, no adolece de ningunoode |
vicios sefialados por la Ley Notarial, pues del iaisatie
todo el proceso se infiere que se demanda la ribidh
contrato porque en la escritura no se ha hechaotaroeb
estado civil del vendedor ni del comprador, ni @mnero

de cédula de ciudadania del sefior Manuel José Qrozc
quien aparece como vendedor. Al respecto, la Sala
considera que, en el caso, las omisiones de latursacr
publica no son de aquellas que la hacen nula,opgué en
base al Art. 48 de la Ley Notarial, no se la poddalarar
como tal. CUARTO.- Los contratos en cambio, pueden ser
declarados nulos, de oficio o a peticion de papigr,
contener vicios en el consentimiento, objeto dicitausa
ilicita y por omision de formalidades para la vatiddel
acto o contrato, por lo que al ser distintas lasates de
nulidad de las escrituras, de las causales de aullok
contrato, quien las alega, debe probar unas y,qgbass
solo al hacerlo, ha destruido la presuncion delealde la
escritura y del contrato. En el caso sub-jidicee@lrrente
pretendi6 se declare la nulidad de un contrato de
compraventa, sin embargo de lo cual, su fundamiémtac
principal se basé en las omisiones de las que @idole
escritura publica contentiva del contrato, por e gesulta
insélito a la Sala, que el recurrente alegue quehase
infringido el Art. 280 del Codigo de ProcedimientoviCi
que dispone:‘Los jueces estan obligados a suplir las
omisiones en que incurran las partes sobre puntes d
derecho”, pues esta disposicion faculta a los juzgadores, a
corregir ciertas omisiones que las partes en el
planteamiento de sus pretensiones y excepcionesiapu
incurrir, sin embargo de lo cual, este articuldowfaculta
a modificar lo que se ha constituido como matedalad
litis. Este criterio la Sala lo estima importaree, relacion
al principio dispositivo, segun el cual son lasi@atas que
solicitan y limitan el ambito de accion del juzgsden el
momento en que traban la litis, por lo que si ketgsion
del actor, fue que se declare la nulidad del ctmtce
compraventa, debi6 fundamentarla en alguna de
causales de nulidad de los contratos y debi6 piab@iren
el argumento de la parte actora, se fundamentalidad
de un contrato en causales de nulidad de una wscrit
publica, no se puede pretender que se modifiquen lo
fundamentos de derecho de la accion, so pretextta de
obligacion contenida en el Art. 280 del Cédigo Adjet
Civil. QUINTO.- Al respecto, de la segunda causal
alegada por el recurrente, como ya se dijo en dinea
anteriores, para que prospere se necesitan ciertos
requisitos, como son que se sefiale la causal, cé vi
pertinente y sobre todo un argumento juridico qee d
forma concreta, logica y pertinente demuestre césnque

a criterio del recurrente, se han infringido lagnmas de
derecho sefialadas. En el caso de la causal teacknamas

las
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se debe identificar el medio probatorio, el priiwiple
valoracion de la prueba y sobre todo demostrar won
argumento cémo es que la falta de aplicacion, apbo
indebida o errénea interpretacion de un principe d
valoracion probatoria, ha infringido una norma éeedho
sustantivo en la sentencia impugnada. En el diminut
recurso de casacion, no ha existido la debida
fundamentacion, de tal forma que le es imposible al
Tribunal de Casacion realizar el control de legaljdzor
estar vedada la casacion de oficio en nuestravsstegal.
Por todas las consideraciones sefaladas, la Se@aida
de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Jistic
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, no casa

la sentencia expedida por los ministros de la Rensala

de la Corte Superior de Justicia de Loja, el 14eateefo

del 2003, a las 08h40. Publiquese y notifiquesec&stas.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Ramoén Jiménez
Carbo, Rigoberto Barrera Carrasco y Carlos Rodriguez
Garcia, Secretario Relator que certifica.

Certifico: Que las tres copias que anteceden, son tomadas
de sus originales, constantes en el juicio No. 2G13wg
(Resolucién No. 3-2008) que, sigue Abel Sarango ajall
en su calidad de procurador comin de Manuel Heraldo
Escobar Pefia, Angélica Sarango Diaz, Asdrubal Malla
Freires, Manuel Braulio Moncada Oviedo, Clara Elena,
Clara Rosa y Maria Josefina Escobar Pefia contra
herederos de Manuel José Escobar Orozco y Magdalena
Pefia.- Quito, abril 4 del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON CALUMA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador confiere a los gobiernos municipales fadei
legislativas en el ambito de sus competencias vy
jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 2 del Art. 264 de la Constitucionlale
Republica del Ecuador confiere a los gobiernos
municipales la competencia exclusiva de ejerceostrol
sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantén;

Que, el numeral 5 del Art. 63 de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal determina que le corresponde al
Concejo controlar el uso del suelo en el territadiel
cantén Caluma;

Que, existe necesidad de implantar estructuras fij@
soporte de antenas e infraestructura relacionada eto
servicio moévil avanzado SMA en el territorio dehtéan;

Que, resulta necesario regular y facilitar la ilastian
adecuada de estructuras fijas de soporte de anenas
infraestructura relacionada para la prestacion eteiSos
Movil Avanzado, SMA, que garantice el acceso a los
ciudadanos a tecnologias de informacion;

Que, el Consejo Nacional de Telecomunicaciones aprob
el Reglamento de Proteccién de Emisiones de Radiacion
no ionizante generadas por Uso de Frecuencias del
Espectro Radioeléctrico, publicado en el Régimeni&fic
N° 536 de 3 de marzo del 2005;

Que, el Gobierno Municipal debe contribuir en la
prevencion y control de la contaminacion ambiermtal
conformidad con la politica y principios ambiensale
legislacion internacional, nacional y cantonal wige y,

En uso de las facultades conferidas en los nunsetaye49
del Art. 63 de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

LA SIGUIENTE ORDENANZA QUE REGULA LA

IMPLANTACION DE ESTRUCTURAS FIJAS DE
SOPORTE DE ANTENAS E INFRAESTRUCTURA
RELACIONADA CON EL SERVICIO MOVIL

AVANZADO, SMA, EN EI TERRITORIO DEL
CANTON CALUMA.

Art. 1. Objeto y ambito de aplicacion.-Esta ordenanza
tiene por objeto regular, controlar y sancionar la
implantacion de estructuras fijas, de soporte derane
infraestructura relacionada, correspondiente alviSer
Movil Avanzado, SMA en el territorio del Gobierno
Municipal de Caluma, a fin de cumplir con las coiaties

de zonificacion, uso del suelo y reduccion del ictpa
ambiental, sujeto a las determinaciones de leyes
ordenanzas y demas normativas vigentes, relativas a
ordenamiento urbano-rural del cantén.

Art. 2. Definiciones.-Para la comprension y aplicacion de
esta ordenanza se define lo siguiente:

Antena.- Elemento radiante especialmente disefiado para
la recepcion y/o transmision de las ondas raditiités.

Area de Infraestructura.- Aquella en la que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizagara
establecer la comunicacion en el servicio mévihaeao.

CONATEL.- Consejo Nacional de Telecomunicaciones.

Cuarto de equipos (recinto contenedor).Habitaculo en
cuyo interior se ubican elementos o equipos pecientes
a una red de telecomunicaciones.

Estacion radioeléctrica.- Uno o mas transmisores o
receptores, 0 una combinacién de transmisores o0
receptores, incluyendo las instalaciones accesorias
necesarias para asegurar la prestacion del semviéiadl
avanzado.

Estructura fija de soporte.- Término genérico para
referirse a torres, torretas, mastiles, monopaiogortes en
edificaciones en las cuales se instalan antengsipes de
telecomunicaciones para la prestacion de servitiosil
avanzado.
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Estudio de Impacto Ambiental.- Estudios técnicos que
proporcionan antecedentes para la prediccion e
identificacion de los impactos ambientales. Ademas
describen las medidas para prevenir, controlarigamity
compensar las alteraciones ambientales signifestiv

Implantacioén.- Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion
de estructuras de soporte de las radio bases paantke|
servicio mévil avanzado sobre un terreno o edifiac
determinada.

Licencia ambiental.- Documento emitido por el
Ministerio de Ambiente o por la unidad administrati
municipal competente, que determina el cumplimiento
conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

Mimetizacion.- Proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de dismitau
diferencia entre sus caracteristicas fisicas géhgontexto
urbano, rural y arquitecténica en el que se emplaza

Permiso de implantacion.- Documento emitido por el
Gobierno Municipal, que autoriza la implantacion daa
estructura fija de soporte de antenas y su infiaeistra
relacionada para el Servicio Mévil Avanzado, SMA.

Prestador del SMA.-Persona natural o juridica que posee
el titulo habilitante para la prestacion del Sadviglovil
Avanzado, SMA.

Reglamento de Proteccion de Emisiones de RNI.-
Reglamento de proteccién de emision de radiacion no
ionizante generadas por uso de frecuencia del &spec
radioeléctrico, aprobado por el CONATEL, mediante
Resolucion 01-01-CONATEL-2005, publicado en el
Registro Oficio N° 536 del 3 de marzo del 2005.

SENATEL.- Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Servicio Movil Avanzado, SMA.- Servicio final de
telecomunicacion del servicio movil terrestre queenpite
toda transmision, emision y recepcion de signoSalss,
escritos, imagenes, sonidos, voz, datos o infoidnadie
cualquier naturaleza.

SUPERTEL.- Superintendencia de Telecomunicacion.

Telecomunicaciones.- Toda transmisiéon, emisibn o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imageonilos,
datos o de cualquier naturaleza por lineas fisiveslios
radioeléctricos, medios Opticos, u otros medios
electromagnéticos. Los términos  técnicos de
telecomunicacion provienen de la Ley Especial de
Telecomunicacion, del reglamento general a la ley y
normativa secundaria emitida por el CONATEL.

Art. 3.- Condiciones generales de implantacion de
estructuras fijas de soportes de antenas.

La implantacion de estructuras fijas de soporteardenas
parta la prestacion del Servicio Movil Avanzado, AM
cumplira con las condiciones de zonificacién, useug
relaciones de compatibilidad con la Ordenanza que
Reglamenta el Uso del Suelo en el Cantén Caluma, asi
como con las siguientes condiciones generales:

a)

b)

c)

d)

e)

Art.

Deberan integrarse al entorno circundante, adoptand
las medidas de proporcién y mimetizacion necesarias

El prestador del SMA debera contar con la
autorizacion correspondiente emitidas por la Didetc
General de Aviacién Civil;

Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNSP), Bosques Protectores (BP) o
Patrimonios Forestales del Estado (PFE), el prestad
del SMA debera contar con el pronunciamiento
favorable emitido por el Ministerio del Ambiente;

Se prohibe su implantacion en los monumentos
histdricos y en los bienes que pertenecen al paitiin
nacional;

En las aéreas y centros histéricos legalmente
reconocidos, solo podran efectuarse implantaciones
previo informe favorable de la Unidad Administrativ
Municipal correspondiente; y,

Se prohibe la implantacion en aéreas arqueolégicas
edificadas.

4.- Condiciones particulares de implantacién de

estructuras fijas de soportes de antenas:

a)

b)

<)

d)

e)

Art.

En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas de hasta 60 metros de
altura, medidos desde la base y cuando se instalen
edificaciones ya construidas se debera contar la
mencionada altura desde el nivel de acera;

En las zonas rurales en las que no haya alta @ehsid

poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 110 metros de altura, medido®desd
el nivel del suelo;

En las fachadas de las construcciones, las estasctu
fijas de soporte deberan ubicarse en las areatasdi
inaccesibles de la edificacién, ajustandose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tenga
dimensiones proporcionales a la misma, respetargio |
criterios de mimetizacion;

Es responsabilidad del prestador de SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto viseal d
las antenas;

El area que ocupara la estructura, conformadagua c
elemento de soporte, la antena y su solucion éstaic

debera justificarse técnicamente para la obtend&n

permiso municipal de implantacién; y,

Las estructuras fijas de soporte deberan mantarer u
distancia de separacion minima de 3 metros de los
predios colindantes.

5.- Condiciones de implantacion del cuarto de

equipos:

a)

El cuarto de equipos podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas al cajon de
gradas, dicha implementacién no dificultara la
circulacion necesaria para la realizacion de tabep
mantenimiento de la edificacién y sus instalacipnes
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b) Podran ubicarse e instalarse guardando las
protecciones debidas, en las plantas bajas de los
edificios, en los retiros laterales o posterioreanylos
subsuelos, no asi en el retiro frontal. Se debera
mantener una distancia de separacién minima de 3
metros de los predios colindantes;

c) Podran adosarse a las construcciones existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectoniebs d
conjunto; vy,

d) No se instalaran sobre cubiertas inclinadas o sobre
cualquier otro elemento que sobresalga de las
cubiertas.

Estas condiciones no se refieren al generador de
emergencias eléctrico, antenas, mallas o demaseiem
ajenos al cuarto de equipos, cuyas caracteristieas
detallan en el Estudio de Impacto Ambiental.

Art. 6.- Condiciones de implantacion del cableado en
edificios:

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructuras para telecomunicacion, los cables
la instalacion de equipos demanda deberan tenderse
por ductos de instalaciones, canaletas o tuberia
adecuada por espacios comunes del edificio, o por
zonas no visibles. En las fachadas de los edificios
hacia el espacio publico, los cables deberan egtsad
bajo canaletas de color similar al de la edificac®
por la inserciobn de tuberia adecuada para
infraestructura de telecomunicaciones;

b) En los proyectos de construccion nueva, o de
rehabilitaciéon constructiva, el cableado se reriza
través de una tuberia prevista exclusivamente para
infraestructura de telecomunicaciones; vy,

c) La instalacién de energia eléctrica que demanda la
instalacion de las estructuras de soporte de I@is ra
bases y antenas del servicio mévil avanzado, dedeera
independiente de la red general del edificio.

Art. 7.- Impactos visuales, paisajisticos y ambieates.-

El area de infraestructura para el Servicio MéwiaAzado,
SMA debera propender a lograr el menor tamafio y
complejidad de la instalacién y el menor impactsusl,
procurando el adecuado mimetismo con el medio
arquitecténico y con el paisaje.

Las emisiones de gases, ruido y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctrica se ajustarkms a
parametros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambientea
aquellos definidos por la unidad administrativa moijpal
competente.

Art. 8.- Sefializacion.-En el caso de que la SUPERTEL, o
el 6rgano gubernamental correspondiente, deterntjnen
se superan los limites de emisiones de RNI paras@ipo
poblacional y ocupacional en una estacion raditétéc
fija, la implantacién de su correspondiente estmactde
soporte debera contar con la sefializacién de ahcas
conforme se establece en el reglamento de Prorec6
Emisiones de RNI.

Art. 9.- Seguros de responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada celda a instalarse, los prestadores del
SMA deberan contratar y mantener vigente una pdleza
seguros de prevencion de dafios que cubra la
responsabilidad civil frente a terceros para gazantodo
riesgo o siniestro que pueda ocurrir por sus iasiahes y
qgue pudiera afectar a personas, medio ambientagdie
publicos o privados. La pdliza debera ser de cinzue
salarios basicos unificados del trabajador en gérdsl
sector privado y permanecera vigente acorde alopiz
duracion del permiso municipal de implantacién.

Art. 10.- Permiso municipal de implantacién.- Los
prestadores del SMA, deberan contar con el permiso
implantacion de cada una de sus infraestructujas @ie
soporte de antenas e infraestructura relacionaddeepte y
nueva, emitido por el Gobierno Municipal del Canton
Caluma.

Para obtener el permiso de implantacion se praseetsala
Unidad Administrativa correspondiente, una solttitu
acompafando los siguientes documentos.

1. Copia del recibo de pago del impuesto predial del
afo fiscal en curso, del predio en que se afetsara
implantacion.

2. Copia del titulo habilitante (autorizacién del us» d
frecuencia y/o registro de la estacion), emitido [po
SENATEL o por el o6rgano gubernamental
correspondiente.

3. Autorizacién emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil.

4. Licencia ambiental la autoridad

correspondiente.

emitida por

5. Certificacién de vigencia de la poliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacién de
cada antena.

6. Linea de fabrica.

7. Formulario de aprobacién
construccién es mayor a 48m

de planos, si la

8. Plano de la implantacion de las instalaciones,
caracteristicas generales y de mimetizacion.

9. Plano de ubicacion de la estacion radioeléctriaa co
coordenadas geogréficas.

10. Informe técnico de un ingeniero civil, ratificadorp
el Departamento de Obras Publicas, que garantice la
estabilidad sismo resistente de las estructuras de
soporte y que las instalaciones no afectaran las
estructuras de la edificacion existente.

11. Si la implantacién en un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
impliquen modificacion de la estructura resistetde
un inmueble, aumento de edificacion horizontal o
vertical o modificaciones en la fachada, se requétr
consentimiento unanime de los copropietarios
elevando a escritura publica la modificacién del
régimen a la propiedad horizontal.
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12. Si la implantacién en inmuebles declarados bajo
régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el fparra
anterior, o si se ubican en areas comunales, sxaleb
requerir la autorizacion de la asamblea de
copropietarios, en la que conste expresamente tal
declaracion, asi como también se requiera de la
autorizacion del duefio de la alicuota del espagcio e
el que se vaya a instalar la respectiva estacion, e
caso de instalacion en un bien de uso privado.

Cumplidos todos los requisitos, la unidad admintistaa
municipal correspondiente tramitara el permiso de
implantacion de la estructura fija existente y/eva

El término para sustanciar el tramite de otorgatnietel
permiso sera de quince dias laborables, contagagiade
la entrega de toda la documentacién estableciddaen
presente ordenanza.

El permiso de implantacion de elementos, equipos o
infraestructura de las estaciones radioeléctrigas flel
Servicio Movil Avanzado, SMA se sujetara al deredeo
prelacion, esto es, la primera operadora que soliei
permiso y haya entregado toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza sera la prieneser
atendida.

El permiso de implantacion tendra una vigencia ds d
afos con caracter renovable y revocable.

El plazo para la implantacion de la estructura fia
soporte sera de un afio, contado desde la fechamid®e

del permiso de implantacion. Superado este plako, e
permiso serd revocado y el prestador de SMA debera
iniciar el proceso nuevamente.

Una vez que se encuentre en funcionamiento laiéstas
prestador del SMA solicitara por escrito a la SUPERT

o al 6rgano gubernamental competente, la realinac®
ionizante y deberd presentar una copia a la unidad
administrativa municipal correspondiente, dentro log
diez dias laborables de emitido el informe parafqume
parte del expediente de la concesionaria.

Art. 11.- Infraestructura compartida.- El Gobierno
Municipal del Cantéon Caluma, por razones urbanistas,
ambientales o paisajisticas podra establecer ligamiibn

de compartir una misma estructura de soporte. El
propietario de dicha estructura, sera el respoasaite el
Gobierno Municipal de cumplir las especificaciones
técnicas contenidas en la presente ordenanza yradebe
obtener el permiso de implantacion.

Art. 12.- Valoracién.- El permiso de implantacion sera
individual para cada estacion y tendra un valogresfcial
de cien salarios basicos unificados del trabajaelor
general del sector privado.

Art. 13.- Renovacion.- La renovacién del permiso de
implantacion se debera gestionar dos meses antéa de
fecha de finalizacion de la vigencia del mismo spréado
los siguientes documentos actualizados:

1. Permiso de implantacién vigente.

2. Pronunciamiento favorable de la SUPERTEL, o del
organo gubernamental correspondiente, emitido sobre
la base del informe técnico establecido en el
Reglamento de Proteccion de Emisor de RNI.

3. Certificado de haber difundido a la comunidad, en un
maximo de 60 dias contados desde la recepcion del
informe, los resultados del informe técnico de
inspeccion de emisiones de radiacion no ionizante
emitido por la SUPERTEL, conforme a lo establecido
en el Reglamento de Proteccion de Emisiones de RNI,
asi como deberan haber presentado la licencia
ambiental emitida por la autoridad correspondiente
pedido de los propietarios o residentes de cualquie
predio colindante con la estructura fija.

4. Pronunciamiento favorable emitido por la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente que inferm
que la implantacion ha adoptado las medidas de
proporcién, camuflaje y mimetizacion.

5. Licencia ambiental vigente, emitida por la autadida
correspondiente.

6. Autorizacion emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil.

7. Certificacion de que la poéliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros estara ntige
durante el permiso de implantacion.

El monto de renovacion lo determinara el Concejo, wo
plazo de sesenta dias de anticipacion a la fecha de
vencimiento del permiso de implantacién otorgadoago

cual considerara el valor del permiso de impladtagi el
plazo por el cual se renueva.

Art. 14.- Inspecciones.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soporte estaran sujetas acldtad de
inspeccion que tiene la Municipalidad.

En los casos que necesite ingresar al area déaitiéta se
debera informar al prestador del SMA con dos dias
laborables de anticipo.

Art. 15.- Infracciones y sanciones.Esta terminantemente
prohibida la implantacion de infraestructura fig sbporte

de antenas e infraestructura relacionada con elicger
Avanzado, SMA que no cuente con el permiso de
implantacion.

Se consideran infracciones a todas las acciones u
omisiones que incumplan lo dispuesto en esta ordena

Son responsables de las infracciones los prestadteie
SMA vy los propietarios de la estructura de
telecomunicaciones, en caso de ser compartidos.

La sancién aplicable no requiere de solicitud oudera y

la aplicacion de cualquiera de las sanciones adtrativas
previstas en esta ordenanza, es independiente de la
instauracion de un proceso penal si una infraca@én
tipifica como delito, ademas de las acciones oadss a la
reparacion de dafios e indemnizacion de perjuiciisno

que seguiran la via judicial respectiva de seasbc
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Cualquier implantacion irregular que sea detectada p
inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancién segun el caso:

1. Se impondra una multa equivalente a diez salarios
basicos unificados del trabajador en general debse
privado, al prestador del SMA que impida u obstruya
la inspeccién a cualquier estacion radioeléctriga f
que deba realizar un funcionario municipal hahilita
conforme lo dispuesto en el articulo 14 de la prese
ordenanza. La inspeccién sera notificada al prestad
del servicio en su domicilio, con dos dias labaalile
anticipacion.

2. Si la instalacibn no cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, se notificara al tpidbs
del SMA y se le impondra una multa equivalente a
quince salarios basicos unificados del trabajador e
general del sector privado y se le concedera umiriér
de 30 dias para su obtencion.

3. Si transcurridos 30 dias laborables de la notiftzac
establecida en el parrafo anterior, el prestador de
SMA no cuenta con el permiso de implantacion,
se le impondra el doble de la multa establecid&len
parrafo anterior y se le emitird una orden para el
desmontaje y retiro de la infraestructura, que debe
efectuarse en un término de 10 dias a costo del
prestador del SMA.

4. Si el prestador del SMA, no retira, o desmontage la
estructuras de soporte, la Comisaria de Construczione
o la unidad administrativa correspondiente proceder
demostrar y retirar la instalacion a costo dellditu
manteniéndose la multa fijada.

5. Silainstalacién cuenta con el permiso de implota
correspondiente, pero incumple alguna de las
disposiciones de la presente ordenanza o las
correspondientes del régimen de uso del suelo, la
autoridad municipal impondra al prestador del SMA
una multa  equivalente a diez salarios basicos
unificados del trabajador en general del sectorago
y procedera a notificar al titular en su domicikgal,
ordenando que se realicen los correctivos necesanio
el término de 30 dias, en caso de incumplimiento
se revocara el permiso de implantacion y se
procedera al desmontaje de elemento o equipo a cost
del titular.

6. Si se produce accidente o siniestro no previsto que
afecte a terceros que sea imputable al prestador de
SMA, se hara efectiva la pdliza prevista en ekalti
noveno de la presente ordenanza, ademas el prestado
del SMA debera cubrir el costo de los desperfeotos
dafios que se ocasionen y que no fueren cubiertos po
la poliza y pagara una multa equivalente a veinte
salarios basicos unificados del trabajador en géner
del sector privado.

Todas las denuncias, infracciones y sanciones seran
procesadas y ejecutadas por la unidad adminisrativ
municipal correspondiente, segun el caso y a trdeéssta
dependencia se encausara el proceso a otra irsstEingl
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente andamo
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la
legislacion destinada a la defensa del consumidor,
proteccion del ambiente y demas normativas relacias.

Art. 16.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia, a partir de la fecha de su publicaciéneén
Registro Oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: Todos los prestadores de SMA deberan entregar
a la unidad administrativa municipal correspondieah
listado de coordenadas geogréficas actualizado laon
ubicacion exacta de todas las estaciones radidebct
fijas de soporte. Dicha informacion tendra el ceméde
confidencial al amparo de la legislacion vigentdepera
entregarse en forma digital acorde al requerimiel@da
unidad administrativa municipal en el término dedi@s
contados a partir de la publicacion de la presente
ordenanza en el Registro Oficial.

Segunda: Todas las estructuras fijas de soporte de las
estaciones radioeléctricas que se encuentran taladas,

en funcionamiento o no, deberan sujetarse a las
condiciones de implantacion sefialadas en la pmesent
ordenanza y deberan obtener su permiso de implantac
dentro de los plazos establecidos.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Munidphl
cantéon Caluma, a los doce dias del mes de marzo del
20009.

f.) Sr. Hugo Arias Palacios, Presidente del Concejo.

f.) Dr. Fernando Erazo Argiello, Vicepresidente del
Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
Ordenanza que regula la implantacion de estrucfijees

de soporte de antenas e infraestructura relaciooaialal
Servicio Movil Avanzado, SMA, en el Gobierno Mural

de Caluma fue discutida y aprobada por el I. Concejo
Municipal en sesiones ordinarias celebradas los 2ifade
febrero y 10 de marzo del 2009.

f.) Lic. Anita Naranjo M., Secretaria General.

ALCALDIA MUNICIPAL.- A los doce dias del mes de
marzo del 2009 de conformidad con el articulo 189ad

Ley Organica de Régimen Municipal en vigencia y
habiendo observando el tramite legal pertinentecisao

la presente ordenanza y ordeno que se envie a los
organismos competentes para Su aprobacion |y
promulgacion.

f.) Sr. Hugo Arias Palacios, Alcalde de Caluma.

SECRETARIA MUNICIPAL.- Certifico que el sefior
Hugo Arias Palacios, Alcalde del Gobierno Municigal
Cantén Caluma proveyo y firmé la Ordenanza que regula
la implantacion de estructuras fijas de soportarttenas e
infraestructura relacionada con el Servicio Movil
Avanzado, SMA, en el Gobierno Municipal de Caluma, a
los doce dias del mes de marzo del 2009.

f.) Lic. Anita Naranjo M., Secretaria del I. Concejo
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